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INSTRUKCJA OBStUGI



SRODKI OSTROZNOSCI

RYZYKO PORAZENIA PRADEM.

UWAGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA PRADEM, NIE ZDE)MU) ZADNE) Z POKRYW, WEWNATRZ NIE MA CZESCI,
KTORE MOZNA NAPRAWIC SAMODZIELNIE. NALEZY ZWROCIC SIE DO WYKWALIFIKOWANEGO SERWISU.
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4 N\ )
Btyskawica z symbolem strzatki w tréjkacie ma za zadanie WSKAZOWKA W TROJKACIE MA
ostrzec uzytkownika o obecnosci nieizolowanego przewodu o POINFORMOWAC UZYTKOWNIKA O OBECNOSCI
mozliwym niebezpiecznym napieciu w obudowie produktu, | yyAZNYCH INSTRUKCJI DOTYCZACYCH OBSEUGI |
';fg,i‘ﬁrﬂ‘;ﬁirﬂ‘_’w"dowac zagrozenie porazeniem pradem KONSERWAC]I (SERWISOWANIA) W NINIEJSZE]
INSTRUKCJI OBSEUGI URZADZENIA.
\_ /L J
OSTRZEZENIE : ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO POZARU LUB UWAGA : W CELU CIAGLE) OCHRONY PRZED RYZYKIEM POZARU

PORAZENIA PRADEM, NIE WYSTAWIA] TEGO URZADZENIA NA
DZIALANIE DESZCZU ANI WILGOCI, ANI PRZEDMIOTOW
NAPEENIONYCH PLYNAMI, TAKICH JAK WAZONY. NIE NALEZY
STAWIAC NA URZADZENIU ZADNYCH PRZEDMIOTOW.

OSTRZEiENIE : ABY ZAPOBIEC PORAZENIU PRADEM,
NALEZY DOPASOWAC LISTWE ZASILANIA O ODPOWIEDNICH
PARAMETRACH ORAZ SOLIDNIE UMIESCIC WTYCZKE W
GNIEZDZIE.

WAZNE INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA:

. Przeczytaj te instrukcje.

. Zachowaj te instrukcje.

. Przestrzegaj wszystkich zawartych w instrukcji zalecen.
. Postepuj zgodnie ze wszystkimi instrukcjami.

. Nie uzywaj tego urzadzenia w poblizu wody.

. Czys¢ tylko sucha szmatka.
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. Nie blokuj zadnych otworéw wentylacyjnych. Zaistaluj
urzgdzenie zgodnie z instrukcjami producenta.

. Nie instaluj w poblizu Zrédet ciepta, takich jak kaloryfery,

NALEZY WYMIENIC BEZPIECZNIK TYLKO NA MODEL O TAKICH
SAMYCH PARAMETRACH (NAPIECIA, NATEZENIA ITD.). W CELU
BEZPIECZNE) WYMIANY BEZPIECZNIKA NALEZY ZWROCIC SIE DO
WYKWALIFIKOWANEGO SERWISU.

OSTRZEZENIE : URZADZENIE MOZE ZOSTAC GORACE. ZAWSZE
ZAPEWNI) ODPOWIEDNIA WENTYLACJE, ABY UMOZLIWIC
ODPOWIEDNIE CHLODZENIE. NIE UMIESZCZAC URZADZENIA W
POBLIZU ZRODEL CIEPEA ANI W PRZESTRZENIACH, KTORE MOGA
OGRANICZAC WENTYLACJE.

pasuje do gniazdka, skonsultuj sie z elektrykiem w celu
wymiany przestarzatego gniazdka.

10. Chron przewdd zasilajacy przed nadepnieciem lub
$cisnieciem, zwtaszcza przy wtyczkach, gniazdkach i

miejscach wyjscia z urzadzenia.

11. Nalezy uzywac wytgcznie dodatkéw / akcesoriéw okreslonych

przez producenta.

12. Uzywaj tylko z rackiem, stojakiem, tréjnogiem, wspornikiem
lub innym dedykowanym meblem wskazanym przez

producenta lub sprzedawanym z urzgdzeniem.

13. W przypadku korzystania z racka nalezy zachowac ostroznos¢

podczas przemieszczania zestawu rack / urzadzenie, aby

piece lub inne Zrédta (w tym wzmacniacze), ktére wytwarzaja
ciepto.

. Nie lekcewaz funkcji bezpieczenstwa, jaka zapewnia wtyczka
spolaryzowana bezpiecznik lub uziemienie. Wtyczka
spolaryzowana ma dwa ostrza, z ktérych jedno jest szersze od1
drugiego. Wtyczka z uziemieniem ma dwa bolce i trzeci bolec
uziemiajacy. Dla twojego bezpieczehnstwa zapewniono szeroki
lub trzeci bolec uziemiajacy. Jesli dostarczona wtyczka nie

14.

unikng¢ obrazen spowodowanych jego przewrdéceniem.

Odtacz urzadzenie podczas burz lub gdy nie bedzie uzywane
przez dtuzszy czas.

5. Wszelkie czynnosci serwisowe nalezy powierzac

wykwalifikowanemu personelowi serwisu. Serwis jest
wymagany, gdy urzadzenie zostato w jakikolwiek sposéb
uszkodzone, np. Uszkodzony jest przewdéd zasilajacy lub
wtyczka, wylano ptyn lub przedmioty wpadty do urzadzenia,



urzadzenie zostato wystawione na dziatanie deszczu lub wilgoci, nie dziata normalnie, lub zostato upuszczone.



GWARANCJA:

Aby zmniejszy¢ ryzyko pozaru lub porazenia pradem, nie wystawiaj tego urzadzenia na dziatanie deszczu ani wilgoci. Unikaj
instalowania tego urzadzenia w miejscach, gdzie drobne przedmioty moga wpas¢ do urzadzenia i / lub urzadzenie moze by¢
narazone na kapanie lub rozpryskiwanie cieczy. Na urzadzeniu nie umieszczaj:

* Plongcych przedmiotéw (np. Swiece itp.), poniewaz moga spowodowac pozar, uszkodzenie urzadzenia i / lub obrazenia ciata.

¢ Pojemnikéw z ptynem(np. wazony, kubki z ptynem itp.) poniewaz moga spas¢, a ciecz moze spowodowad porazenie pradem
uzytkownika i / lub uszkodzenie urzadzenia.

Nie instaluj tego urzadzenia w zamknietej przestrzeni, takiej jak dodatkowa obudowa, zamkniete szafki itp. Zainstaluj urzadzenie
z dala od bezposredniego Swiatta stonecznego, zrédet ciepta, wibracji, kurzu, wilgoci i / lub zimna.

Nie zakrywaj urzadzenia gazetami, obrusem, zastona itp., Aby nie blokowa¢ promieniowania cieplnego. Jesli temperatura
wewnatrz tego urzadzenia wzrosnie, moze to spowodowac pozar, uszkodzenie urzadzenia i / lub obrazenia ciata.

Zainstaluj to urzadzenie w poblizu gniazdka sieciowego, tak aby mozna byto tatwo podtgczy¢ wtyczke zasilania.

Urzadzenie nie jest odtaczane od Zrédta zasilania pradem zmiennym, gdy jest wytaczone. Ten stan nazywany jest trybem
gotowosci. W tym stanie to urzadzenie jest zaprojektowane tak, aby zuzywad bardzo matg ilos¢ energii.

UWAGA:

Ten produkt nie jest wzmacniaczem z automatycznym napieciem. Podtgczaj tylko do zalecanego gniazdka sieciowego, tj. 120 V
60 Hz lub 240 V 50/60 Hz.

UWAGA:
Gérna powierzchnia moze sie nagrzac.
UWAGA:

Te instrukcje serwisowe sg przeznaczone wytacznie dla wykwalifikowanego personelu serwisowego. Aby zmniejszy¢ ryzyko
porazenia pradem, nie wykonuj zadnych czynnosci serwisowych poza opisanymi w instrukcji obstugi, chyba Zze masz do tego
odpowiednie kwalifikacje.

UWAGA:

Zmiany lub modyfikacje tego sprzetu, ktére nie zostaty wyraznie zatwierdzone przez firme Paradigm Electronics pod katem
zgodnosci, moga uniewazni¢ prawo uzytkownika do korzystania z tego sprzetu.

OSTRZEZENIE FCC:

Zmiany lub modyfikacje, ktére nie zostaty wyraZnie zatwierdzone przez strone odpowiedzialng za zgodnos¢, moga spowodowacd
uniewaznienie prawa uzytkownika do korzystania z urzadzenia.

To urzadzenie zostato przetestowane i uznane za zgodne z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych klasy B, zgodnie z czescig 15
przepiséw FCC. Limity te majg na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami w instalacjach
domowych. To urzadzenie generuje, wykorzystuje i moze emitowad energie o czestotliwosci radiowej, a jesli nie zostanie
zainstalowane i nie bedzie uzywane zgodnie z instrukcjami, moze powodowad szkodliwe zaktécenia w komunikacji radiowe;.
Jednak nie ma gwarancji, ze zaktécenia nie wystgpig w przypadku okreslonej instalacji. Jesli to urzadzenie powoduje szkodliwe
zaktécenia w odbiorze radia lub telewizji, co mozna stwierdzi¢, wytgczajac i wigczajgc urzadzenie, zacheca sie uzytkownika do
podjecia préby usuniecia zaktécen za pomoca jednego lub kilku z nastepujacych Srodkéw:

« Zmien orientacje lub przenies antene odbiorcza.
* Zwieksz odlegto$¢ miedzy sprzetem a wzmacniaczem.
* Podtgcz urzadzenie do gniazdka w obwodzie innym niz ten, do ktérego podtaczony jest wzmacniacz.

« Skonsultuj sie ze sprzedawca lub doswiadczonym technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.



WAZNE INFORMACJE DLA KLIENTOW Z UK:

NIE odcinaj wtyczki przewodu zasilajgcego od tego urzadzenia. Jesli zamontowana wtyczka nie jest odpowiednia dla gniazd
zasilania w Twoim domu lub kabel jest zbyt krétki, aby dotrze¢ do punktu zasilania, uzyskaj odpowiedni przedtuzacz z atestem
bezpieczenstwa lub skonsultuj sie ze sprzedawca. Jesli mimo to wtyczka przewodu zasilajgcego jest odcieta, WYJAC BEZPIECZNIK
i natychmiast wyrzuci¢ WTYCZKE, aby unikna¢ ryzyka porazenia prgdem w wyniku niezamierzonego podtaczenia do zasilania.
Jesli ten produkt nie jest wyposazony we wtyczke sieciowg lub trzeba jg zamontowad, postepuj zgodnie z ponizszymi
instrukcjami:

WAZNE: NIE NALEZY wykonywa¢ zadnych potgczeh do wiekszego zacisku, ktéry jest oznaczony literg ,E” lub symbolem
uziemienia ochronnego lub kolorem ZIELONYM lub ZIELONO-ZOLTYM.

Przewody w przewodzie zasilajagcym tego produktu sg oznaczone kolorami zgodnie z nastepujgcym kodem:

NIEBIESKI - NEUTRALNY
BRAZOWY - FAZA

Poniewaz kolory te moga nie odpowiadac kolorowym oznaczeniom identyfikujacym zaciski we wtyczce, wykonaj nastepujace
czynnosci:

Przewdd NIEBIESKI nalezy podtaczy¢ do zacisku oznaczonego literg ,,N” lub w kolorze CZARNYM.
Przew6d BRAZOWY nalezy podtgczy¢ do zacisku oznaczonego literg , I lub kolorem CZERWONYM.

Przy wymianie bezpiecznika nalezy uzywac tylko prawidtowo dobranego i zatwierdzonego typu i nalezy ponownie zatozy¢ ostone
bezpiecznika. W razie watpliwosci skonsultuj sie z kompetentnym elektrykiem.

UWAGI DOTYCZACE OCHRONY SRODOWISKA:

Po zakonczeniu okresu uzytkowania tego produktu nie mozna wyrzucaé razem ze zwyktymi odpadami domowymi, ale nalezy go
zwréci¢ do punktu zbidrki w celu recyklingu sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Wskazuje na to symbol na produkcie,
instrukcji obstugi i opakowaniu. Materiaty mogg by¢ ponownie uzyte zgodnie z ich oznaczeniami. Poprzez ponowne
wykorzystanie, recykling surowcéw lub inne formy recyklingu starych produktéw wnosisz wazny wktad w ochrone naszego
Srodowiska. Lokalne biuro administracyjne moze wskaza¢ wtasciwy punkt utylizacji odpadoéw.

WYTYCZNE DOTYCZACE RECYKLINGU | PONOWNEGO UZYCIA (Europa):

Zgodnie z dyrektywa Unii Europejskiej WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment) obowigzujgca od 13 sierpnia 2005 r.,
Pragniemy poinformowa¢, ze ten produkt moze zawiera¢ materiaty podlegajgce przepisom, ktére po utylizacji wymagaja
specjalnego ponownego wykorzystania i recyklingu. Z tego powodu firma Paradigm Electronics Inc. (producent gtosnikéw
Paradigm i produktéw elektronicznych Anthem) porozumiata sie ze swoimi dystrybutorami w krajach cztonkowskich Unii
Europejskiej, aby odebrac i poddad recyklingowi ten produkt bez ponoszenia kosztéw. Aby znalez¢ lokalnego dystrybutora,
skontaktuj sie ze sprzedawca, od ktérego kupites ten produkt, lub odwiedz naszg witryne internetowa www.paradigm.com.

Nalezy pamietad, ze tylko produkt podlega dyrektywie WEEE. W przypadku utylizacji opakowania i innych materiatéw
transportowych zachecamy do recyklingu zwyktymi kanatami.

INFORMACJA O ZBIERANIU | UTYLIZAC)I ZUZYTYCH BATERII (DYREKTYWA 2006/66 / WE
PARLAMENTU EUROPE)SKIEGO | RADY UNII EUROPE)SKIE]J)

(tylko dla klientéw europejskich)

Baterie opatrzone ktérymkolwiek z tych symboli wskazuja, ze nalezy je traktowac jako ,zbidrke selektywng”, a nie jako odpady
komunalne. Zacheca sie do podjecia niezbednych srodkéw w celu maksymalizacji selektywnej zbiérki zuzytych baterii i
zminimalizowania ich usuwania jako zmieszanych odpadéw komunalnych. Uzytkownicy kohcowi sg zachecani, aby nie wyrzucad
zuzytych baterii jako nieposortowanych odpadéw komunalnych. Aby osiaggna¢ wysoki poziom recyklingu zuzytych baterii, nalezy
pozbywac sie zuzytych baterii oddzielnie i w odpowiedni sposéb w tatwo dostepnym punkcie zbiérki w poblizu. Aby uzyska¢
wiecej informacji na temat zbiérki i recyklingu zuzytych baterii, skontaktuj sie z lokalng gming, firma zajmujaca sie utylizacjg
odpadoéw lub punktem sprzedazy, w ktérym zakupiono produkty.

Zapewniajac zgodnosd i przestrzeganie prawidtowe] utylizacji zuzytych baterii, zapobiega sie potencjalnym niebezpiecznym
skutkom dla zdrowia ludzi oraz minimalizuje negatywny wptyw baterii i zuzytych baterii na Srodowisko, przyczyniajac sie w ten
sposdb do ochrony, zachowania i poprawy jakosci Srodowiska.

EEEX

Anthem ani zadna z powigzanych stron nie ponosi odpowiedzialnosci za niespetnienie jakichkolwiek wymagan przez uzytkownika.
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GWARANCJA



1.0 ZAWARTOSC OPAKOWANIA

1.1 PRZED NAWIAZANIEM POtACZEN

Sprawdz, czy otrzymate$ wszystkie wymienione ponizej elementy i jak najszybciej zgto$ rozbieznosci sprzedawcy. Na
wypadek koniecznosci transportu urzadzenia w przysztosci nalezy zachowa¢ opakowanie. Zachowaj fakture, ktérg
otrzymates$ od autoryzowanego sprzedawcy Anthem w momencie zakupu - bez niej urzgdzenie nie bedzie objete
gwarancja.

* Procesor AVM lub amplituner MRX

* Pilot zdalnej kontroli

¢ 2Xx anteny sieci bezprzewodowe;j

e 2Xx baterie AAA

* Przewdd zasilajacy IEC (typy US / UK/ EU / CN sa dostarczane przez fabryke, inne typy sg zwykle dostarczane przez
lokalnego dystrybutora)

Dodatkowe elementy zestawu Anthem Room Correction (ARC):

Mikrofon USB

Klips do mikrofonu

Stojak teleskopowy z wysiegnikiem
Kabel USB

Zachowaj opakowanie

Zachowaj opakowanie swojego MRX / AVM. W przypadku przeprowadzki lub gdyby urzgdzenie wymagato naprawy,
oryginalne opakowanie zminimalizuje ryzyko uszkodzenia podczas transportu.



2.0 WPROWADZENIE

2.1 UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA

» Odtacz przewdd zasilajgcy przed podigczeniem lub odtgczeniem jakichkolwiek komponentéw.

* Jesli MRX / AVM byt transportowany lub przechowywany w zimnym miejscu, przed uzyciem pozwdl mu osiagna¢
temperature pokojowa.

» Ze wzgledu na ciggte udoskonalanie produtkéw, specyfikacja moze ulec zmianie. Jesli niniejsza instrukcja zawiera
rozbieznosci, odwiedz witryne www.AnthemAV.com w celu uzyskania najnowszej instrukcji lub oprogramowania.

2.2 WEJSCIA DOMYSLNE

HDMI 1 HDMI HDMI 1
HDMI 2 HDMI HDMI 2
HDMI 3 HDMI HDMI 3
HDMI 4 HDMI HDMI 4
HDMI 5 HDMI HDMI 5
HDMI 6 HDMI HDMI 6
HDMI 7 HDMI HDMI 7
eARC HDMI eARC Brak
Streaming Streaming Brak
Bluetooth Bluetooth Brak
Optyczne 1 Optyczne 1 Brak
Kabel koncentryczny 1 Kabel koncentryczny 1 Brak
Analogowe 1 Analogowe 1 Brak

Urzadzenie jest fabrycznie zaprogramowane z trzynastoma (czternastoma w AVM) wejsciami, ale mozesz to zmienic,
aby utworzy¢ do 30 wejs¢. MRX / AVM wykorzystuje wejscia wirtualne, ktére zapewniajg petng kontrole nad nazwa
kazdego utworzonego wejscia, a takze nad tym, ktérego wejscia wideo (HDMI) uzyé, ktérego wejscia audio (HDMI,
cyfrowe, analogowe lub strumieniowe) uzy¢, ktéry profil gtosnika wybrac uzywad i wiele wiecej. Mozesz nawet
utworzy¢ wiele wejs¢ dla tego samego urzadzenia Zzrédtowego. Na przyktad wejscie Blu-ray skonfigurowane dla 7.1.4-
kanatéw i drugie wejscie Blu-ray skonfigurowane dla 2-kanatéw (bez subwoofera). Aby uzyska¢ informacje na temat
konfigurowania wejs¢, zapoznaj sie z sekcjg Konfiguracja w tej instrukgji.
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2.3 PRZEDNI PANEL

Przedstawiono model MRX 1140.

cwvwoooNOOULIAWN K

MENU

MRX 1140

. Wyswietlacz

. Lokalizacja sensora pilota

. Regulacja gto$nosci i nawigacja po menu
. Wejscie stuchawkowe

. Przetacznik zasilania

. Wyciszenie

. Nastepny wejscie lub element

. Poprzedni wejscie lub element

. Potwierdzenie wyboru

. Dostep do menu konfiguracji

SELECT

]
DOLBY
VISION

PREV.

IMIAX
ENHANCED

dtsx




2.4 PANEL TYLNY MRX 1140

Pokazano model amerykanski. Model UE jest podobny.

WIRELESS
NETWORK
ANTENNA

SUB1/SUB2 ZONE2  LINE

L
CHASSIS @ @

_JO)

Oy @

WIDE  HEIGHT1 HEIGHT2 HEIGHT3
FRONT CENTER SURR  BACK

? @ e e & gl

FRONT SURR  BACK SURRRA SURR CENTER FRONTR FRON|r @ HEIGHT1 HEIGHT2 B HEIGHT2
MAIN |PRE-OUT ASS|GNABLE SPEAKER OUTPUTS : : fa CLASS 2 WIRING

e®

" JO)
O]
_JO]

SEF[AL NO. LABEL

[12) 7

. Bezprzewodowe ztgcze antenowe

. Gniazdo USB do serwisu fabrycznego

. Potgczenie z siecig lokalng do sterowania IP i Systemem korekcji akustyki pomieszczenia Anthem
. Wyjscia HDMI: HDMI 1 obstuguje eARC (Enhanced Audio Return Channel)
. Wejscia HDMI

. Gniazdo przewodu zasilania

. Interfejs RS-232 (dwukierunkowy) do sterowania szeregowego

. Wejscie IR i wyjscia Triggera

. Koncentryczne cyfrowe wejscia audio

10. Optyczne cyfrowe wejscia i wyjscia audio

11. Terminale gto$nikowe

12. Analogowe wejscia audio

13. Potgczenia pre-out

14. Uziemienie

OCoONOUTEAWNRE



2.5 PANEL TYLNY MRX 740

Pokazano model amerykanski. Model UE jest podobny.

OCoONOUTEAWNRE

HOM[|OUT1  HDMmMI OUT2
eAR(

[=O= [ =]
SW1/SW2 ZONE2  LINE
AC INPUT

A R ~ 120V 60Hz 4.1A
HEIGHT1 HEIGHT2 ANA % CANIGESI6) INB46)

Operation s subject o the folowing o condtons:
(1) Ths devioe may ol cause harmil itererence, and
(2)this device must acoept any ntererence received,
indiudingnlerfrence that may cause undesired operaton

@ ! This device comples with pat 15 ofthe FCC Rules.

FRONT CENTER SURR BACK Manufactured under license from Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Atmos, Dolby Vision and the double-D

Symbol are trademarks of Dalby Laboratories.
HOMI, the HOMIlogo and High-Defiiion Mutimedia
¥ L Interface aretrademarks ot registered trademarks of
. ) | N HDMI Licensing LLC.

For DTS patents, see hitp/patents dts.com

FRONTIR [—
\SSIGNABLE SPEAKER OUTPU1|5 i SERIAL NO. LABEL
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. Bezprzewodowe ztgcza antenowe

. Gniazdo USB do serwisu fabrycznego

. Potgczenie z siecig lokalng do sterowania IP i Systemem korekcji akustyki pomieszczenia Anthem
. Wyjscia HDMI: HDMI 1 obstuguje eARC (Enhanced Audio Return Channel)
. Wejscia HDMI

. Gniazdo przewodu zasilania

. Interfejs RS-232 (dwukierunkowy) do sterowania szeregowego

. Wejscie IR i wyjscia triggera

. Koncentryczne cyfrowe wejscia audio

. Optyczne cyfrowe wejscia i wyjscia audio

. Terminale gtos$nikowe

. Analogowe wejscia audio

. Uziemienie

. Sruba uziemiajgca podwozia
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2.6 PANEL TYLNY MRX 540

Pokazano model amerykanski. Model UE jest podobny.
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. Wejscia HDMI
. Gniazdo przewodu zasilania

. Wejscie IR i wyjscia Triggera
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. Bezprzewodowe ztgcza antenowe

. Gniazdo USB do serwisu fabrycznego
. Potagczenie z siecia lokalng do sterowania IP i Systemem korekcji akustyki pomieszczenia Anthem
. Wyjscia HDMI: HDMI 1 obstuguje eARC (Enhanced Audio Return Channel)

. Interfejs RS-232 (dwukierunkowy) do sterowania szeregowego

. Koncentryczne cyfrowe wejscia audio

10. Optyczne cyfrowe wejscia i wyjscia audio

11. Terminale gtosnikowe

12. Analogowe wejscia audio
13. Potaczenia pre-out

14. Uziemienie
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2.7 PANEL TYLNY AVM 90

Pokazano model amerykanski. Model UE jest podobny.
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* Bezprzewodowe ztgcza antenowe

* Gniazdo USB do serwisu fabrycznego

¢ Potgczenie z siecig lokalng do sterowania IP i Systemem korekcji akustyki pomieszczenia Anthem
* Wyjscia HDMI: HDMI 1 obstuguje eARC (Enhanced Audio Return Channel)
» Wejscia HDMI

¢ Gniazdo przewodu zasilania

* Interfejs RS-232 (dwukierunkowy) do sterowania szeregowego

» Wejscie IR i wyjscia Triggera

» Koncentryczne cyfrowe wejscia audio

» Optyczne cyfrowe wejscia i wyjscia audio

e Ztgcza pre-out (XLR)

* Analogowe wejscia audio

* Uziemienie

* Potaczenia pre-out (RCA)



2.8 PANEL TYLNY AVM 70

Pokazano model amerykanski. Model UE jest podobny.
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. Bezprzewodowe ztgcza antenowe

. Gniazdo USB do serwisu fabrycznego

. Potgczenie z siecig lokalng do sterowania IP i Systemem korekcji akustyki pomieszczenia Anthem
. Wyjscia HDMI: HDMI 1 obstuguje eARC (Enhanced Audio Return Channel)
. Wejscia HDMI

. Gniazdo przewodu zasilania

. Interfejs RS-232 (dwukierunkowy) do sterowania szeregowego

. Wejscie IR i wyjscia Triggera

. Koncentryczne cyfrowe wejscia audio

. Optyczne cyfrowe wejscia i wyjscia audio

. Ztgcza pre-out (XLR)

. Analogowe wejscia audio

. Uziemienie

. Potagczenia pre-out (RCA)



2.9 PILOT ZDALNEJ KONTROLI
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. Zasilanie gtéwnej strefy (wtgcz/wytacz)

. Standby

. Zarzadzenie basem

. Zarzadzanie treblami

. Klawiatura numeryczna

. Preset

. Menu konfiguracji

. Przyciski nawigacji

. Wyczys¢, aby usunac konfiguracje wejs¢ i
usuna¢ nowe wejscie

10. Sterowanie Dolby Volume i Dolby Digital

Dynamics

11. Poziom gtosnosci

12. Sterowanie strefg 2

13. Podswietlenie

14. PG / PR (kontrola poziomu dialogéw DTS: X)

15. Synchronizacja Lip-sync
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16. Wyciszenie %@ @
17. Przetacznik trybu surround
18. Wré¢/poprzedni RIES, o ” N
19. Wyswietlacz informacyjny (panel przedni) voL || (@smceresren
20. Wyboér wejscia v — v
21. Poziom @‘\
22.BalansL/R
23. Jasnos¢ wyswietlacza
Przyciski w lewo / w prawo réwniez wybierajg Nl
poprzednie / nastepne wejscie. Przyciski géra /

dét steruja réwniez stacja tunera.
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Zainstaluj baterie w pilocie MRX / AVM zgodnie z ponizsza ilustracja. Zwré¢ uwage na poprawng biegunowosc.

Wymiana baterii w pilocie zdalnej kontroli:

/



Zakres dziatania pilota:

Pilot MRX / AVM dziata najlepiej, gdy jest uzywany w zakresie i odlegtosci pokazanych na ponizszej ilustracji.
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Tylne i przednie wejscia IR:

Jesli pilot nie dziata i sprawdzites$ juz baterie, przed skontaktowaniem sie z pomocg techniczng sprawdz, czy opcja
podczerwieni (IR) w menu Network / Control jest ustawiona na ON.



3.0 ROZMIESZCZENIE KOLUMN

3.1 KOLUMNY

Twéj MRX / AVM, w zaleznos$ci od modelu, umozliwia podigczenie od 2 kanatéw (przednia lewa i prawa kolumna bez
subwoofera) do 9,4,6-kanatéw (dziewieciogtosnikowy system dZzwieku przestrzennego z czterema subwooferami i
szesScioma kolumnami sufitowymi (gérnymi)) . Podczas konfigurowania kolumn nalezy zachowa¢ ostroznos¢, aby
uzyskac jak najlepsze wrazenia dzwiekowe.

Kolumny przednie lewe/prawe

kolumny przednie sg tym, co styszysz podczas stuchania nagran 2-kanatowych, ale réwniez odgrywaja duzg role w
konfiguracji kina domowego, a kanat centralny odtwarza wiekszos¢ tresci. W przypadku stuchania muzyki bez
subwoofera zaleca sie uzywanie petnozakresowych kolumn przednich.

Kolumny centralne

Kanat centralny jest najwazniejszym w systemie kina domowego, poniewaz odtwarza prawie wszystkie dialogi i duzg
czes¢ informacji z kolumny frontowej. Kanat kolumny centralnej musi by¢ doktadny, zalecany do uzytku jako gtosnik
centralny i dobrze wspétpracowac z kolumnami przednimi. Kanat centralny nie jest miejscem gdzie mozna p6j$¢ na
skroty.

Surround lewy i prawy / tylny lewy i prawy

Kolumny surround i tylne odtwarzajag informacje, dzieki ktérym dzwieki otaczajg przestrzeh kina domowego.
Subwoofer (y)

Do kazdego systemu dzwieku przestrzennego potrzebny bedzie jeden lub wiecej subwooferéw wysokiej jakosci (0,1 w
systemie surround 5.1 lub 7.1.4-kanatowym). Wiekszos$¢ Sciezek dZzwiekowych z filméw zawiera duze ilosci informacji o
basach jako czes¢ Sciezki LFE (Low Frequency Effect), ktéra przesyta informacje bezposrednio do subwoofera. Dobre
subwoofery bedg stanowi¢ podstawe dla reszty systemu i dodadza ,wagi” muzyce.

Gtosniki gérne 11i 2

Mozna podtgczy¢ do szesciu kolumn sufitowych (gérnych) (.2 i .4 w systemach surround 5.1.2 i 7.1.4-kanatowych), aby

zapewni¢ tréjwymiarowy dzwiek przestrzenny Dolby Atmos i DTS: X. kolumny gérne odtwarzajg informacje, ktére
sprawiaja, ze brzmi to tak, jakby nad gtowa naprawde przelatywaty samoloty itd.



3.2 ROZMIESZCZENIE KOLUMN 5.1-KANALOWYCH

Na tych ilustracjach pokazano zalecane rozmieszczenie kolumn w systemie 5.1-kanatowym.
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5.1.2 Konfiguracja

z jedna para kolumn sufitowych (gérnych)

5.1.2 Konfiguracja

z przednimi kolumnami z obstugg Dolby
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5.1.4 Konfiguracja

z dwoma parami kolumn sufitowych (gérnych)

300, /300

5.1.4 Konfiguracja

z kolumnami przednimi i surround z obstugg Dolby



3.3 ROZMIESZCZENIE KOLUMN 7.1-KANALOWYCH

Te ilustracje pokazujg zalecane rozmieszczenie kolumn w systemie 7.1-kanatowym. (nie wszystkie ustawienia sg

dostepne w modelu 540 ze wzgledu na liczbe dostepnych kanatéw.
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7.1.4 Konfiguracja

z dwoma parami kolumn sufitowych (gérnych)

7.1.2 Konfiguracja

z przednimi kolumnami z obstuga Dolby

204,

150°--%,

7.1.4 Konfiguracja

z przednimi i tylnymi kolumnami z obstuga Dolby




3.4 ROZMIESZCZENIE KOLUMN EFEKTOWYCH

Na tych ilustracjach przedstawiono zalecane rozmieszczenie kolumn podczas korzystania z kolumn efektowych.

Ltm /Rtm
100°
80°
65°
Front Listener Rear

Jedna para kolumn sufitowych (gérnych) (widok z boku)

Ltf / Rtf Ltr/Rtr
e 125°
45° 1358
30° 150°
Front Listener Rear

Dwie pary kolumn sufitowych (gérnych) (widok z boku)



4.0 POLACZENIE

4.1 WEJSCIA | WYJSCIA WIDEO HDMI

Potaczenie HDMI przesyta jednoczes$nie obraz i dZwiek. Podtgcz wyjscie HDMI z MRX do wyswietlacza z wejsciem HDMI
- jeden z odpowiednig wersjg High-bandwidth Digital Content Protection (HDCP) jest wymagany do wyswietlania
materiatu chronionego przed kopiowaniem.

Delikatnie podtaczaj kable HDMI, poniewaz ztgcze jest delikatniejsze niz tradycyjne. Uszkodzone kable moga uszkodzi¢
gniazda, a gwarancja nie obejmuje wymiany gniazda. Dlatego tez wymiana kabli HDMI jest zalecana, jesli istnieje
jakakolwiek szansa uszkodzenia istniejagcego kabla.

Uzywaj tylko certyfikowanych kabli i urzadzenh potaczeniowych o duzej szybkosci. Kable i urzadzenia ftgczace, ktére
dziataty w starszej konfiguracji, niekoniecznie dziataja z nowszymi formatami wideo, takimi jak Deep Color, UHD lub
wysoka liczba klatek na sekunde. Jesli uzywasz adapteréw lub adapteréw/przejscidwek, rozpocznij rozwigzywanie
probleméw od ich wyeliminowania, poniewaz mogg one wptywad na przepustowos¢.

4.2 POLACZENIA AUDIO

Wejscia i wyjscia audio HDMI

Cyfrowe Zrédta dzwieku mozna podtaczy¢ za pomoca kabla HDMI, koncentrycznego lub optycznego. Te potgczenia
przenoszg liniowy PCM i strumien bitéw (formaty audio Dolby Digital i DTS).

Generalnie preferowane jest potgczenie HDMI, aby zapewnic¢ korzystanie z bezstratnego dzwieku, gdy dostarczaja go
zrédta, chociaz mozna réwniez uzy¢ potgczen optycznych / koncentrycznych dla Zrédet wyprowadzajgcych 2-kanatowy
sygnat PCM, Dolby Digital 5.1 i DTS 5.1 bez wptywu na jakos$¢ dzwieku. Wyjscia HDMI ograniczajg dzwiek do 2-
kanatowego PCM, poniewaz te wyjscia sg przeznaczone do podtaczenia do telewizora.

Ulepszony kanat zwrotny audio HDMI

Jesli telewizor zapewnia dZzwiek przez HDMI eARC (Enhanced Audio Return Channel), na przyktad, gdy uzyskuje dostep
do strumieniowych Zrédet multimediéw, moze przesta¢ dzwiek do wyjscia HDMI 1 MRX / AVM (eARC), eliminujac
potrzebe oddzielnego potgczenia audio z telewizora.

Jesli na poczatku filmu na wyswietlaczu pojawi sie ,Dial Norm Offset -4,0 dB”, oznacza to, ze zakodowany poziom jest
wyzszy od standardowego o 4,0 dB. Poziom odtwarzania wszystkich kanatéw jest wtedy automatycznie zmniejszany o
4 dB.

Optyczne i koncentryczne cyfrowe audio
Jesli dzwiek HDMI ze Zrédta Dolby Digital, DTS lub 2-kanatowego Zrédta PCM jest zaktécony lub przetaczanie trwa zbyt
dtugo, zalecamy uzycie optycznego / koncentrycznego potgczenia audio (nadal mozna uzywa¢ HDMI do wideo).

Starsze urzadzenia przewodowe i satelitarne czesto na tym korzystajg.
Wyjscie optyczne zapewnia potgczenie pass-through wejscia optycznego / koncentrycznego.

Optical and Coaxial Audio

OPTICALAUDIO - IN OPT OUT COAX2IN

All Models



Pre-Amp Outputs

ZONE2  LINE ZONE2  LINE LINE 4 ZONE2  LINE ZONE2  LINE
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MAIN PRE-OUT MAIN PRE-OUT MAIN PRE-OUT MAIN PRE-OUT MAIN PRE-OUT

MRX 1140 MRX 740 MRX 540 AVM 90 AVM 70

Balanced XLR Pre-Amp Outputs (AVM Only)
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SUBWOOFER 4 SUBWOOFER 3 SUBWOOFER2  HEIGHT1 [{ HEIGHT1 [ HEIGHT2 ] HEIGHT2 [ HEIGHT3 [ HEIGHT3 [

000000000

FRONTR FRONT @ CENTER SURR A SURR @ BACK B BACK @ wipE [ WIDE [  SUBWOOFER 1
BALANCED OUTPUT

AVM 90

Wyjscia RCA przedwzmachniacza - przy uzyciu zewnetrznych wzmacniaczy

Wyjscia przedwzmacniacza, ktére sg zmienne w zaleznosci od regulacji gtosnosci w gtéwnej strefie, stuzg do
podtaczenia zewnetrznego wzmacniacza. Dodanie zewnetrznych wzmacniaczy pozwala na uzupetnienie lub wymiane
wewnetrznego wzmocnienia. Ten zestaw potgczen obejmuje wyjscia subwoofera.

W przypadku MRX 740 konieczne jest zewnetrzne wzmocnienie, aby doda¢ dodatkowe kanaty tylnych kolumn
efektowych i kolumn sufitowych (gérnych).

W przypadku MRX 540 konieczne jest zewnetrzne wzmocnienie, aby doda¢ kanaty tylnych kolumn efektowych i
kolumn sufitowych (gérnych).

Zbalansowane wyjscia przedwzmacniacza XLR (tylko AVM)
- korzystanie ze wzmachniaczy zewnetrznych

Zbalansowane potgczenie XLR zapewnia najwyzsza jakos¢ transmisji analogowej, szczegdlnie na dtugich przewodach,
poniewaz ogranicza szumy i zaktécenia. Te wyjscia sg przydatne przy uzyciu pozytywnej konfiguracji dwupinowej (2-
pin).

W modelach AVM wyjscia RCA i XLR nadaja identyczne sygnaty w tym samym czasie (potaczenia XLR sg odpowiednie
dla dtuzszych kabli).

Wyjscia RCA i zbalansowane XLR przedwzmacniacza - podtaczanie subwooferow

Wyjscia przedwzmacniacza obejmuja wyjscia subwoofera. Chociaz subwoofery sg uwazane za kanaty gtosnikowe,
generalnie s3 one wzmacniane samodzielnie, a zatem taczg sie w ten sam sposéb, w jaki podtgcza sie zewnetrzny
wzmacniacz. Twéj AVM / MRX posiada dwa wyjscia subwoofera (AVM 90 ma cztery). Kazde wyjscie subwoofera ma
wiasne opdznienie pozycji, poziom i filtr Systemu korekcji akustyki pomieszczenia Anthem, jednak wszystkie
otrzymujg ten sam sygnat, ktéry jest dolnoprzepustowym LFE + matych kolumn na innych kanatach (MRX540 i 740
majg réwnolegte wyjscia subwoofera). Istnieje réwniez tryb, w ktérym przedni lewy i prawy kanat sg ustawione na
prace w petnym zakresie. A dolnoprzepustowy lewy i prawy kanat jest réwniez dodawany do subwoofera.



Line Output and Zone 2 Output

ZONE2  LINE

R .‘

MAIN PRE-OUT
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ZONE2  LINE

MAIN PRE-OUT

MAIN PRE-OUT

LINE
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+ ZONE2  LINE

MAIN PRE-OUT

ZONE2  LINE

MAIN PRE-OUT

MRX 1140 MRX 740 MRX 540 AVM 90 AVM 70

Analog Inputs

PHONO(MM)

00000 00000

ANALOG AUDIO - IN ANALOG AUDIO - IN

Wyjscie liniowe i wyjscie strefy 2

Wyijscie liniowe to 2-kanatowa wersja wybranego wejscia ze statym poziomem wyjSciowym. Uzyj tego wyjscia ze
wzmacniaczem stuchawkowym lub podobnym urzgdzeniem z wbudowang regulacjg gtosnosci.

Wyijscie Strefy 2 (wszystkie modele z wyjatkiem 540), ktére ma niezalezng regulacje gtosnosci, jest uzywane na dwa
sposoby:

* Aby uzyska¢ niezalezny wybdr Zrédta, podtgcz Zrédto za pomoca wejscia analogowego, wejscia optycznego /
koncentrycznego lub HDMI.

* Uwaga, w przypadku AVM 70/90 zewnetrzne wzmocnienie jest zawsze konieczne przy dodawaniu kolumn strefy 2.

* Uwaga, w przypadku MRX 740 i MRX 1140, jesli uzywasz wszystkich dostepnych zestawéw terminali do systemu
kolumn strefy gtéwnej, zewnetrzne wzmocnienie jest konieczne dla strefy 2. W przeciwnym razie niektére
nieuzywane kanaty mozna przypisa¢ do strefy 2 mocy, ktére mozna znaleZ w menu Speaker Setup> Amp Matrixing i
zostang wyjasnione w dalszej czesci niniejszej instrukcji.

Wejscia analogowe

Jest pie¢ wejs¢ liniowych RCA. W modelach AVM pigte wejscie analogowe jest dedykowanym wejsciem phono,
odpowiednim dla gramofonu z wktadka gramofonowa z wktadkg MM. Uzywajac gramofonu, podfgcz przewéd
uziemiajacy z gramofonu do zacisku uziemienia obok wejs¢ phono, aby zapobiec nadmiernemu szumowi. Uwaga, jesli
uzywasz gramofonu z wktadka gramofonowg z wktadka MC, bedziesz potrzebowad oddzielnego przedwzmacniacza
gramofonowego, ktéry bedzie podtaczany do standardowych wejs¢ analogowych, poniewaz na wejsciu (MM) nie
bedzie wystarczajacego wzmocnienia.
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Speaker Connections (MRX Only)
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MRX 540

Potaczenia kolumn (tylko MRX)

Za pomoca przewodu gtosnikowego podtgcz dodatnie (+) ztgcze kolumny do dodatniego (+) ztgcza na odpowiednim
wyjsciu wzmacniacza, a ujemne (-) na kolumnie do ujemnego (-) ztgcza na tym samym kanale wzmacniacza za
pomocg izolowanego przewodu, aby zapewni¢ maksymalng moc wyjSciowg wzmacniacza.

Przygotowujgc przewdd gtosnikowy, ostroznie usun izolacje za pomoca szczypiec do Sciggania izolacji i mocno skrec
luzny koniec przewodu. Upewnij sie, ze zadne luzne zytki przewodu nie stykajg sie z innym kablem lub obudowg MRX.

Aby wtozy¢ przewdd gtosnikowy, odkrec terminale gtosnikowe, przekrecajac je w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazdéwek zegara i umies¢ przewdd w terminalu. Zakre¢ terminal, obracajac ja zgodnie z ruchem wskazéwek zegara.
Nie dokrecaj zbyt mocno. Sprawdz potaczenie delikatnie pociggajgc za podtgczony kabel.

Modele amerykanskie dopuszczajg ztacza bananowe. Jesli ich uzywasz, przed witozeniem ztgcza bananowego przekrec
terminal zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, az zostanie zamkniety (pozwoli to na petne zamocowanie ztgcza
bananowego). Jesli wtyczka bananowa zostanie podigczona do wyjscia, ktére nie jest catkowicie dokrecone,
prawdopodobnie wypadnie.

Nie podtaczaj wiecej niz jednej kolumny do kazdego wyjscia wzmacniacza. Pamietaj, aby wytaczy¢ zasilanie podczas
podtaczania lub odtgczania czegokolwiek. Uzywaj tylko kolumn przeznaczonych do uzytku z tym MRX / AVM.



4.3 SIEC LOKALNA

ETHERNET

U i

Konfiguracja korekcji pomieszczenia, transmisji strumieniowej lub kontroli IP w Anthem wymaga potgczenia
sieciowego. Aby skorzystac z potgczenia przewodowego, podtgcz router za pomocg kabla CAT.

WIRELESS
NETWORK
ANTENNA

Jesli korzystasz z potaczenia bezprzewodowego, dodaj dwie anteny sieciowe do panelu tylnego. Sekcja konfiguracji w
tej instrukcji wyjasnia, jak skonfigurowac¢ potaczenie bezprzewodowe. Nalezy pamietaé, ze w przypadku montazu MRX

/ AVM w racku zalecamy przewodowe potgczenie sieciowe, zwtaszcza jesli router bezprzewodowy znajduje sie w innym
pomieszczeniu lub jesli cokolwiek innego moze wptynaé na site sygnatu.

Anteny bezprzewodowe sg réwniez wymagane do potaczenia Bluetooth.

Jesli uzywasz zapory sieciowej ze wzgledéw bezpieczehstwa, upewnij sie, ze MRX / AVM ma pozwolenie na
przytaczenie sie do sieci.



4.4 TRIGGER 12 V

—==12V/40mA
TRIG1 TRIG 2

<+ tip: Trigger output

<+—— sleeve: Ground

===12V/40mA
TRIG 3

Jesli inny element systemu ma wejscie wyzwalajgce (Trigger) MRX / AVM moze je aktywowac (o ile wymaga 40 mA lub
mniej). Podtacz wyjscie wyzwalacza MRX / AVM za pomoca kabla z wtyczkami mini 3,5 mm. MRX / AVM zapewnia
elastyczne opcje Triggera. Za pomocg menu konfiguracji mozna okresli¢ warunki witgczania Triggera.

4.5 PODCZERWIEN

<+—tip: Trigger output

«+—— sleeve: Ground

Zewnetrzny odbiornik podczerwieni umozliwia korzystanie z pilota z innego miejsca w domu - podtagcz MRX / AVM z
zewnetrznego koncentratora IR do wejscia IR. Wiekszos$¢ zasilanych zestawédw wzmacniaczy podczerwieni jest
kompatybilnych, ale aby unikngé probleméw, przed zainstalowaniem na state przetestuj zgodnos¢.



4.6 RS-232

0O00O00O0
0000

RS-232
STRAIGHT CABLE

Potgczenie RS-232 umozliwia podtgczenie do kompatybilnego systemu sterowania. System sterowania powinien by¢
skonfigurowany do uzywania protokotu 115200/8-N-1, bez kontroli przeptywu. Potgczenie za pomocg przewodoéw
powinno by¢ jeden do jednego.

4.7 ZASILANIE

AC INPUT

W16z przewdd zasilajgcy do wejscia AC w MRX / AVM. Podtacz przewdd do gniazdka sciennego. Upewnij sie, ze
zasilanie AC odpowiada napieciu znamionowemu pokazanemu z tytu MRX / AVM. Modele 230 V obstuguja napiecia od
220 V do 240 V. Poprowadz kable audio i wideo z dala od przewodu zasilajacego, aby zredukowaé potencjalne Zrédta
przydzwieku i innych zaktécen.

4.8 WEJSCIE SLUCHAWKOWE (PANEL PRZEDNI)

Do tego wejscia mozna podigczy¢ stuchawki o impedancji od 32 Q do 600 Q, wyposazone we wtyczke stereo jack 6,35
mm. Gniazdo stuchawkowe jest zawsze aktywne, z wyjgtkiem sytuacji, urzgdzenie jest wyciszone. Gdy do wejscia
stuchawkowego jest podigczone urzadzenie, wyjscia gtosnikowe i wyjScia analogowego przedwzmacniacza sa
domysinie wyciszone, przedwzmacniacze mozna aktywowac za pomoca gniazda stuchawkowego w menu Preferencje.



5.0 KONFIGURACA

5.1 KONFIGURACJA GLOSNIKOW

Jesli komponent Zrédtowy, taki jak odtwarzacz Blu-ray lub odtwarzacz multimedialny, réwniez oferuje zarzadzanie
basami i wyréwnanie czasu, nalezy wytgczy¢ wbudowane zarzadzanie basami i wyréwnanie czasowe urzadzenia
zrédtowego. Zréb to ustawiajgc wszystkie kanaty na ,large” i ustawiajac identyczne wartosci odlegtosci do stuchacza
(twoje Zrédto nie musi obstugiwac tych ustawien, poniewaz MRX / AVM wykonuje te zadania). Wykonanie tych
proceséw dwukrotnie obnizy jakos¢ dZzwieku.

Konfiguracja kolumn A W T HEIM

Matrycowanie wzmacniaczy
Dzwiek 3D

Wybér profilu 1

Wybér profilu 2

Wybor profilu 3

Wybor profilu 4

Matryca wzmacniacza (740/1140)

Ta opcja umozliwia przypisanie kanatéw wzmacniacza do réznych kanatéw informacyjnych. Ma to na celu umozliwienie
zastgpienia niektérych kanatéw wzmacniacza zewnetrznym wzmacniaczem i nadal umozliwia korzystanie z kanatéw
wzmacniacza do zasilania innych kolumn, na przyktad czesto uzywa sie zewnetrznego wzmacniacza do zasilania Jesli
wymagajg wiekszej mocy, mozesz uzy¢ menu, aby przypisa¢ kanaty wzmacniacza pierwotnie uzywane dla tych
kolumn do zasilania innych kolumn, takich jak gérne lub surround 2. Kanat centralny nie moze zosta¢ ponownie
przypisany, poniewaz jest to pojedynczy kanat, podczas gdy wszystko inne jest para.

Bi-Amp

Ta opcja pozwala na uzycie nieuzywanych kanatéw w celu dodatkowego wzmocnienia kolumn frontowych. Powinno to
by¢ uzywane tylko wtedy, gdy kolumn frontowe maja ztacza, ktére umozliwiajg bi-amping. Bi-amping jest przydatny do
oddzielania wysokich czestotliwosci z kolumny od niskich czestotliwosci, jest to szczegdlnie przydatne, jesli w sekcji
basowej wystepuja styszalne znieksztatcenia. Zwré¢ uwage, ze bi-amping nie ,,podwaja” mocy kolumny, stosuje te
sama moc do kolumny w dwdéch réznych obszarach.

Strefa 2 na zadanie
Gdy opcja "Zone 2 on Demand" jest wigczona: tylne kolumny zostajg ustawione na Strefe 2, gdy jest ona wtgczona.

Gdy jest wytgczona tylne kolumny powrdcg do opcji wybranej w menu w sekcji Amp Matrixing. Gdy funkcja ,,Zone 2 on
Demand” jest wytgczona, tylne kolumny bedg zawsze dziata¢ zgodnie z wyborem matrycy wzmacniacza.

, przéd (bi-amp), Przednie (bi-amp)

Matrycowanie A W T HEIMmM
wzmachniaczy

Przednie, strefa 2, przednie szeroki, Gérne

Przednie 3
Surround Surround, strefa 2, wysokos$¢ 3
. . przednie
Tylne Tylne, strefa 2, strefa 2 na zgdanie, szerokozakresowe

Goérne 1 Gorne 1, strefa 2, Przednie (Bi-Amp)



przednie

Goérne 2 Gorne 2, strefa 2, szerokozakresowe

(MRX 1140)



Dzwiek 3D

MRX 1140 jest domyslnie skonfigurowany do wzmocnienia dla gtéwnych kolumn 7.1.4, MRX 740 dla gtéwnych
kolumn 7.1 i MRX 540 dla gtéwnych kolumn 5.1. Mozna przypisa¢ prawidtowe przesytanie informacji o kanale
wysokosci do kolumn.

Typ i potozenie kolumn gdérnych (sufitowych)

Dwie, cztery lub sze$¢ kolumn mozna zainstalowad w suficie lub na Scianie w poblizu sufitu, a 1 pare kolumn przednich
szerokozakresowych. Mozesz tez umiesci¢ kolumny gérne z obstugg Dolby. Kolumna z obstuga Dolby dziata na
zasadzie odbijania informacji o wysokosci od sufitu. Korzystajac ze schematédw pomieszczen w tej instrukcji, wybierz
jedna z nastepujgcych mozliwosci dopasowania kolumn gérnych:

¢ W suficie z przodu

¢ Przednie z aktywnym Dolby
* Przednie na Scianie

* Przednie szerokozakresowe
* Centralne gérne (sufitowe)
* Z Obstuga Middle Dolby

* Tylne sufitowe

* Tylne z obstuga Dolby

* Tylne nascienne

Dzwiek 3D AN THEIM
Gérne 1 Przednie sufitowe

Gérne 2 Centralne sufitowe

Gérne 3 Tylne sufitowe

Cztery profile kolumn

Uzycie jednego profilu kolumny jest odpowiednie dla wiekszosci systeméw. Jednak MRX / AVM pozwala na
maksymalnie cztery profile z unikalnym wyborem kolumn, zarzgdzaniem basami, pozycjg odstuchu, kalibracjg
poziomu i ustawieniami Systemu korekcji akustyki pomieszczenia Anthem (ARC). Wiele profili kolumn jest
przydatnych, jesli pokéj odstuchowy rézni sie w zaleznosci od przewidywalnych wiasciwosci zmieniajacych dZzwiek,
takich jak ekran zmieniajacy pozycje, drzwi otwarte a zamkniete lub stuchanie muzyki w stereo w poréwnaniu do kina
domowego.

Profile kolumn mozna skonfigurowad recznie za pomocg menu wyswietlacza przedniego MRX / AVM lub interfejsu
uzytkownika sieci.
Jednak tatwiej jest skonfigurowac profile za pomocg oprogramowania ARC Genesis firmy Anthem.

Konfiguracja kolumn A W THEIM
Nazwa profilu Profil 1
Subwoofer 1
Przedni Na
Przedni szeroki Na
Centralny Na
Surround Na
Tylny Na
Goérny 1 Na
Gérny 2 Na
Gérny 3 Na




Nazwa profilu

Uzywajac pilota lub przyciskéw nawigacyjnych na przednim panelu i pokretta gtosnosci, mozna zmieni¢ nazwe
kazdego profilu (do 16 znakdw). Po wprowadzeniu nazwy naci$nij SELECT. Nalezy jednak pamietaé, ze najlepiej jest
ustawi¢ nazwy profili w Systemie korekcji akustyki pomieszczenia Anthem, poniewaz podczas przesytania pliku ARC
nadpisuje nazwe ustawiong w menu.

Subwoofer / Kolumna centralna / Kolumna surround / itd.
Anthem Room Correction automatycznie ustawia ich nazwy.

W przypadku konfiguracji recznej, jesli uzywasz ktéregokolwiek z tych kolumn, ustaw kazdy z nich na ON”. W
przeciwnym razie ustaw je na OFF". Ten krok jest niezbedny, aby zapobiec pomijaniu dZzwiekéw. Ustawienie
niedostepnych kanatéw na OFF.” Powoduje, ze dzwiek (ktéry w przeciwnym razie pochodzitby z tych kolumn) jest
kierowany do odpowiednich dostepnych gtosnikéw. Kolumn frontowych nie mozna wytgczy¢, sa one wymagane we
wszystkich profilach.

5.2 ZARZADZANIE BASAMI

Subwoofery obstuguje: dzwiek kanatu LFE (efekty niskiej czestotliwosci) w wielokanatowych $ciezkach dZzwiekowych i
bas przekierowany z kolumn skonfigurowanych do uzywania zwrotnicy (tj. W menu zarzadzania basami jest ustawiona
wartos¢ Hz zamiast ustawienia ,,OFF ). Niektérzy wolg odtwarzaé¢ muzyke 2-kanatowg bez subwoofera. Czestym
powodem jest fakt, ze niektére subwoofery nie komponuja sie dobrze z kolumnami frontowymi. Nie béj sie! Anthem
Room Correction poprawia wspétprace subwoofera z kolumnami frontowymi. Podczas korzystania z Systemu korekcji
pomieszczenia Anthem zdecydowanie zalecamy uzycie co najmniej jednego subwoofera do wzmocnienia wszystkich
kolumn. Subwoofer z wbudowanym wzmacniaczem odtwarza bas, ktéry jest gtosniejszy, gtebszy i mniej
znieksztatcony niz w przypadku wiekszosci kolumn szerokopasmowych. (jest kilka takich niesamowitych gtosnikéw, ale
nie sg to Swietne subwoofery, wiec jest to ogdlna zasada)

W menu wprowadz informacje o Twoich kolumn, co pozwoli zredukowa¢ zaktécenia basu. Menedzer baséw to
zwrotnica, ktéra dzieli dZzwiek na dwa pasma czestotliwosci. W rezultacie mniej basu trafia do kolumn, a wiecej do
subwoofera.

Jesli Twéj subwoofer ma wbudowang zwrotnice, ustaw jg na ,bypass” lub ustaw subwoofer na najwyzsza czestotliwos¢,
poniewaz jest to obstugiwane przez MRX / AVM.

Podobnie, jesli twdj subwoofer ma opcje fazy, ustaw ja na 0, poniewaz MRX / AVM réwniez obstuguje te opcje.
PodsSwietl Zarzadzanie basami, a nastepnie nacisnij SELECT, co spowoduje wyswietlenie tego menu:

Zarzadzanie basami A NN T HEIM

Wybér profilu 1
Wybér profilu 2
Wybér profilu 3
Wybér profilu 4




Mozna ustawi¢ cztery konfiguracje. Kazda zawiera nastepujace elementy:

Wybér numeru profilu AN THEM
Filtr dolnoprzepustowy LFE 120 Hz
Subwoofer 1 czestotliwos¢ fazy 80 Hz
Subwoofer 1-faza 0
Subwoofer 1 Polaryzacja Normalna
Subwoofer 2 czestotliwos$¢ fazy 80 Hz
Subwoofer 2-faza 0
Subwoofer 2 Polaryzacja Normalna
Subwoofer 3 czestotliwos¢ fazy 80 Hz
Subwoofer 3-faza 0
Subwoofer 3 Polaryzacja Normalna
Subwoofer 4 czestotliwos¢ fazy 80 Hz
Subwoofer 4-faza 0
Subwoofer 4 polaryzacja Normalna
Przednia zwrotnica 80 Hz
Super sub-fronty Nie
Frontowa zwrotnica szerokopasmowa 80 Hz
Centralna zwrotnica 80 Hz

Faza subwoofera

Faza subwoofera umozliwia dodanie elektronicznego opdznienia do sygnatu subwoofera, ktéry trafia do okreslonego
subwoofera. Moze to by¢ przydatne, aby pomdc subwooferowi lepiej zintegrowac sie z kolumnami.

Czestotliwos¢ faz

Czestotliwos¢ fazy umozliwia wybdr czestotliwosci, przy ktérej ma by¢ stosowane przesuniecie fazowe (ogdlnie ta
sama czestotliwo$¢ co zwrotnica)

Polaryzacja subwoofera

Nie myli¢ z 180 stopniami fazy. Podobnie jak w przypadku fazy, to ustawienie umozliwia osiggniecie réwnowagi miedzy
gtosnikami a subwooferem. Odwrdcenie polaryzacji sprawi, ze przetwornik subwoofera bedzie dziatat przeciwnie do
kolumn, a gdy przetwornik sie wychyli, subwoofer sie wtaczy.

Czestotliwosc¢ odciecia zwrotnicy

Zakres wynosi od 40 do 200 Hz w krokach co 10 Hz lub ,,OFF (co zapobiega przekierowaniu baséw z tego kanatu na
subwoofer). Nie zaleca sie ustawiania zwrotnicy kanatu na ,,OFF.”. Zwré¢ uwage, ze zwrotnica nie odcina czestotliwosci
ostro, ale zmieni je tagodnie zgodnie ze spadkiem. Na przyktad w przypadku ustawienia na 80 Hz czestotliwosci nizsze
niz 80 Hz nadal beda odtwarzane ponizej 80 Hz, ale stopniowo bedga zanikad. Ustawienie zwrotnicy na liczbe réwna
okreslonej wartosci odpowiedzi niskich czestotliwosci gtosnika prawdopodobnie nie zapewni najlepszego wyniku. Jest
to ustawiane automatycznie po uruchomieniu Systemu korekcji akustyki pomieszczenia Anthem.

Pomocnicze super-subwoofery frontowe

Stereo w petnym zakresie czestotliwosci jest przesytane do lewego i prawego kanatu przedniego, a basy sg przesytane
do subwoofera. W tym przypadku informacja o niskiej czestotliwosci jest skutecznie podwajana, co moze skutkowad
nieprzewidywalng i nadmiernie podbitg reprodukcja niskich czestotliwosci. To ustawienie nie jest zalecane do
doktadnego odtwarzania dZzwieku.



5.3 POZYCJA SLUCHACZA

Te ustawienia zapewniajg prawidtowe obrazowanie poprzez koordynacje dZzwieku ze wszystkich kanatéw gto$nikéw w
celu jednoczesnego dotarcia do obszaru odstuchu. Kanaty z najdtuzszym ustawieniem odlegtosci nie maja opdznienia.
Dzwieki z kanatéw o krétszych ustawieniach odlegtosci maja opdznienie.

Ustaw te wartosci przed lub po uruchomieniu ARC (ARC nie ustala odlegtosci, a te ustawienia nie wptywaja na proces
korekcji pomieszczenia).

Pozycja stuchacza A W T HEI M

Wybér profilu 1
Wybér profilu 2
Wybor profilu 3
Wybér profilu 4

Jako jednostki miary wybierz ,stopy” lub ,,metry” w menu Preferencje.

Ponizsze ustawienia sg wyswietlane dla kazdej konfiguracji:

Wybér profilu 1 AN THEIM
Subwoofer 1 12 stép
Subwoofer 2 12 stép
Subwoofer 3 12 stép
Subwoofer 4 12 stép
Frontowa lewa 12 stép
Frontowa prawe 12 stép
Frontowa lewa szerokozakresowa 12 stép
Frontowa prawe szerokozakresowa 12 stép
Centralna 12 stép
Lewa Surround 12 stép
Prawa Surround 12 stép
Tylna lewa 12 stép
Tylna prawa 12 stép
Sufitowa (gdérna) 1 lewa 12 stép
Sufitowa (gérna) 1 Prawa 12 stép
Sufitowa (gérna) 2 Lewa 12 stép
Sufitowa (gérna) 2 Prawa 12 stép
Sufitowa (gérna) 3 Lewa 12 stép
Sufitowa (gérna) 3 Prawa 12 stép

Wprowadz odlegtos¢ miedzy gtéwnym obszarem odstuchu a kazda kolumna. Zakres wynosi 0-30 stép w 2 krokach lub
0-9 m w 5 cm przyrostach.



5.4 KALIBRACJA POZIOMU

Anthem Room Correction automatycznie ustawia te pozycje podczas pomiaru i mozesz poming¢ to menu.

Kalibracja poziomu wykorzystuje generowane wewnetrznie dzwieki testowe, aby dopasowad poziomy wyjsSciowe
kolumn w miejscu odstuchu. Odgtosy te sg réwniez sposobem na sprawdzenie potaczen systemowych miedzy
amplitunerem, wzmacniaczem i kolumnami. Nie zalecamy kalibracji dZzwieku z dyskéw instalacyjnych kina domowego,
poniewaz niektére uzywajg nieprawidtowych metod.

Jesli nie uzywasz ARC, zalecamy miernik poziomu ci$nienia akustycznego (SPL) C-wazone, szczegdlnie w celu
ustawienia poziomu subwoofera. Zmierz ci$nienie dZwieku z miejsca odstuchu, kierujac miernik do géry i trzymajac go
z dala od ciata, aby zapobiec odbiciom. Dostosuj poziom kazdej kolumny, az miernik wskaze 75 dB SPL. Ustawienie
poziomu gtosnosci w MRX / AVM nie ma znaczenia podczas uzywania tonéw testowych. Regulacja poziomu jest
ograniczona do plus 12 dB w celu ochrony kolumn. Jesli Twoje kolumny wymagajg wiecej niz 12 dB regulacji, rozwaz
przeniesienie kolumn lub pozycje odstuchu.

Kalibracja poziomu A W T HEIM

Wybér profilu 1
Wybér profilu 2
Wybér profilu 3
Wybér profilu 4

Ponizsze ustawienia sg wyswietlane dla kazdej konfiguracji:

Kalibracja poziomu AN THEM
Szum testowy Poza
Poziom kalibracji 0dB
Gtosnik niskotonowy 0dB
Frontowa lewa 0dB
Centralna 0dB
Frontowa prawe 0 dB
Surround prawa 0 dB
Tylna prawa 0 dB
Tylna lewa 0dB
Surround lewy 0dB
Sufitowa (gdrna) frontowa lewa 0dB
Sufitowa (gdrna) frontowa prawa 0dB
Sufitowa (gdrna) tylna lewa 0dB
Sufitowa (gérna) tylna prawa 0dB

Szum testowy

Aby odtworzy¢ dZzwiek testowy, wybierz opcje ,,ON. Za pomoca przyciskéw w goére / w doét przenos dzwiek do kolejnych
kolumn.

Poziom kalibracji

To ustawienie dostosowuje gtéwna gtosnos¢ dla dzwiekdéw testowych tego menu. Zmienia wyjscie wszystkich kanatow,
ale podczas regulacji tego ustawienia dzwiek wydobywa sie tylko z lewego przedniego kanatu.



Poziomy kanatéw (subwoofer, przednia lewa, centralna itp.)

Jesli kalibrujesz bez uzycia zaawansowanych sprzetéw, a za pomoca wtasnych uszu, uzyj pilota i usiagdz w miejscu
odstuchu. Dostosuj gtosnos$¢ kazdego kanatu, az wszystkie poziomy bedg brzmiaty tak samo. Jesli uzywasz miernika
SPL, wyreguluj poziom, az odczyta 75 dB dla kazdego kanatu. Jesli lewej frontowej byto 0dB podczas ustawiania
poziomu kalibracji, wéwczas nie jest konieczna zadna regulacja lewej frontowej. Jesli uzywasz aktywnego subwoofera,
wyreguluj wbudowang kontrole poziomu subwoofera przed ustawieniem poziomu subwoofera w tym menu lub za
pomoca ARC. Kolumn ustawionych na ,,OFF w menu Bass Management nie mozna regulowacé. Zwré¢ uwage, ze jesli
ARC zostato uzyte do ustawienia pozioméw, a nastepnie zostato wytgczone, poziom subwoofera powinien zostad
zmniejszony o takg sama wartos¢, jak wzmochnienie pomieszczenia, w przeciwnym razie ustyszysz podwyzszong moc
subwoofera.

Wiele subwooferéow

Jesli uzywasz wielu subwooferdw, przed skalibrowaniem reszty systemu powinienes je zrébwnowazy¢. Jesli uzywasz
ARC, uzyj funkcji szybkiego pomiaru, aby znalez¢ ptaska odpowiedz jako krok wstepny przed wykonaniem petnego
pomiaru. W przypadku konfiguracji w tradycyjny sposéb odtwarzaj dZwiek testowy subwoofera z podtgczonym tylko
jednym subwooferem naraz. Jesli uzywasz dwéch subwooferéw, ustaw poziom wejsciowy wbudowanego subwoofera
tak, aby miernik SPL wskazywat 71 dB z obszaru odstuchu. Docelowe 67 dB, jesli uzywasz czterech subwooferéw.
Powtorz to dla pozostatych subwooferéw, rédwnowazac kazdy do poziomu docelowego. Gdy wszystkie subwoofery sg
podtaczone w tym samym czasie, wynik powinien wynosi¢ okoto 75 dB. Dokonaj ostatecznej regulacji w menu
kalibracji poziomu.



5.5 KONFIGURACJA WEJSCIA

W tym menu konfigurujesz wejscia i ustawienia wstepne trybu stuchania. Urzadzenie jest fabrycznie zaprogramowane
z trzynastoma wejsSciami (czternascie w AVM), ale mozna to zmieni¢, aby utworzy¢ do 30 wejs¢. MRX / AVM
wykorzystuje wirtualne wejscia, ktére zapewniajg petna kontrole nad nazwg kazdego utworzonego wejscia, wraz z tym,
ktérego wejscia wideo (HDMI) uzy¢, ktérego wejscia audio (HDMI, cyfrowe, analogowe, bluetooth lub strumieniowe)
uzy¢, jakiego profilu kolumny uzy¢ i wiele wiecej. Mozesz nawet utworzy¢ wiele wejs¢ dla tego samego urzadzenia
zrédtowego. Na przyktad wejscie Blu-ray skonfigurowane dla kanatéw 7.1.4 i inne wejscie Blu-ray przy uzyciu tego
samego odtwarzacza skonfigurowanego na 2 kanaty (bez subwoofera).

Konfiguracja wejscia AN T HEIM

HDMI 1

HDMI 2

HDMI 3

HDMI 4

HDMI 5

HDMI 6

HDMI 7

eARC
Streaming
Bluetooth
Optyczny 1
Koncentryczny 1
Analogowy 1
Ustaw wejscie

Usun wejscie

Aby doda¢ nowe wejscie na koncu listy, podswietl ,Insert Input” i nacisnij SELECT.

Aby usunac¢ wejscie, podswietl ,DELETE Input”, nacisnij ,SELECT", podswietl wejscie, ktére chcesz usungc i ponownie
nacisnij ,,SELECT".

Dla kazdej konfiguracji wyswietlane sg nastepujgce ustawienia:

Konfiguracja wejscia A W T HEIM

Nazwa wejscia HDMI 1
Wejscie wideo HDMI 1
Wejscie audio HDMI
Konwertuj analogowy (AVM) Nie dotyczy
Profil gtosnika Profil 1
Anthem ARC Nie dotyczy
Filtr szumu (AVM) Wytaczone
Przetwarzanie koncowe dzwieku Dolby Wytaczone

Tryb wstepny dla Zzrédet Mono

Tryb wstepny dla Zzrédet stereo

Tryb wstepny dla Zzrédet wielokanatowych
Synchronizacja lip-sync

Input Trim

Ostatnio uzywane
Ostatnio uzywane
Ostatnio uzywane
0ms

0,0 dB




Wpisz nazwe

Kazdemu wejsciu mozna zmieni¢ nazwe za pomoca klawiszy nawigacyjnych i pokretta gtosnosci. Kazda nazwa moze
zawiera¢ maksymalnie szesnascie (16) znakéw. Po zakonczeniu nacisnij SELECT.

Przyktad - Zmieh nazwe ,HDMI 1" na ,Blu-ray”:

* Podswietl ,Input Name” i naci$nij SELECT. Pierwszy znak jest zaznaczony biatg ramka.

» Za pomocg przyciskéw UP / DOWN na pilocie lub pokretta gtosnosci zmien ,H” na ,B”.

» Uzyj przyciskéw PREV/NEXT lub LEFT/RIGHT na pilocie, aby przej$s¢ do pozostatych znakéw i zakonhczy¢ zmiane
nazwy.

* Nacisnij SELECT, aby powréci¢ do menu.

Wejscie wideo

Wybierz potgczenie, ktérego chcesz uzyé: HDMI 1-7 lub "None". Uzyj opcji ,,"None", jesli generujesz wideo
bezposrednio na telewizorze. Na przyktad: w przypadku korzystania z ustugi przesytania strumieniowego za
posrednictwem aplikacji w telewizorze i korzystania ze ztgcza optycznego / eARC do przesytania dzwieku do MRX, uzyj
opcji ,"None" dla wideo.

Wejscie audio

Wybierz potgczenie, ktérego chcesz uzyé: HDMI, HDMI eARC, Koncentryczne 1-2, Optyczne 1-3, Analogowe 1-5,
Streaming, Bluetooth lub MM (MM lub ,Moving Magnet” sa dostepne tylko w AVM).

Wejscie strefy 2

Wybierz potgczenie, ktérego chcesz uzyé: HDMI, HDMI eARC, koncentryczne 1-2, optyczne 1-3, analogowe 1-5,
strumieniowe, Bluetooth lub MM (MM lub ,Moving Magnet” sa dostepne tylko w AVM)

Konwertuj analogowy (tylko AVM)

Ustawienie tej opcji na ,"No" omija konwersje cyfrowa i przetwarzanie sygnatu i dostepne sg tylko regulacje poziomu.
Zadne przetwarzanie cyfrowe nie bedzie uzywane, w tym System korekcji akustyki pomieszczenia ARC. Ta opcja moze
by¢ przydatna dla stuchaczy korzystajgcych ze zrédet takich jak gramofony.

Profil kolumny

Wybierz profil, ktédrego chcesz uzywac z tym wejsciem. Tutaj mozesz wybra¢ wczesniej utworzone profile kolumn dla
réznych sytuacji, np. 7.1.4 vs. 2 kanat.

System korekcji akustyki pomieszczenia ARC.

Proces pomiaru ARC, opisany pdzniej, wigcza sie automatycznie. Aby pdzniej wytaczy¢ korekcje, zmien to na ,,"OFF".
Jesli korekta pomieszczenia nie jest zatadowana, wyswietlany jest komunikat ,N / A”.

Przetwarzanie koncowe dzwieku Dolby Volume (tylko strefa gtéwna)

Wybierz ,,MUSIC/MOVIE/NIGHT lub ,,"OFF". Dolby Volume sprawia, ze tresci o znacznych réznicach gtosnosci sa tatwe
do odstuchania, analizujac je i inteligentnie dostosowujgc dwie rzeczy - poziom i pasmo przenoszenia. Robi to w
sposéb ciagty, nie powodujac znieksztatceh (np. zbyt napowietrzone brzmienie), ktére sg powszechne w przypadku
tradycyjnych kompresoréw z zakresem dynamiki. Pod uwage brane jest przy tym ustawienie gtosnosci, a takze
malejgca czutos$é naszego stuchu na najnizsze i najwyzsze czestotliwosci w stosunku do Srodka pasma wraz ze
spadkiem ich pozioméw. W rezultacie odbierana charakterystyka czestotliwoSciowa pozostaje stata, a cichsze
fragmenty tresci sg bardziej czytelne.

Ustawienia trybu

Tryb odstuchu to przetwarzanie, ktére wzmacnia materiat Zrédtowy poprzez zwiekszenie liczby kanatéw wyjsSciowych.
Kazdy dostepny tryb dziata inaczej, zapewniajgc unikalny rodzaj dzwieku.

Aby znalez¢ swoje preferencje, poswiec troche czasu na stuchanie réznych trybéw korzystajgcych z réznych Zrédet.
Aby wytaczy¢ ustawienia wstepne i dokona¢ wyboru catkowicie na biezaco, wybierz opcje ,"Last Used" Aby catkowicie
wytgczyd tryby stuchania, wybierz ,,"None".

AnthemLogic-Cinema pozwala doswiadczy¢ petnego wrazenia dzwieku kina domowego z dowolnego Zrédta 2-
kanatowego. Ten tryb zapewnia rozlegte, otaczajgce i dynamiczne wrazenia stuchowe, sprawiajac, ze filmy 2-kanatowe
brzmia bardziej jak najnowoczesniejsze kino. Dzieki szeroko zakrojonym testom odstuchowym inzynierowie Anthem
opracowali ten zastrzezony tryb, aby unikna¢ stosowania efektéw echa, ktére mogtyby negatywnie wptyna¢ na
czystos¢ dzwieku.

AnthemLogic-Music poprawia wrazenia stuchowe stereo bez zaktdécania sceny dZzwiekowej stereo. Ten tryb to réwniez
minimalistyczny projekt, ktéry nie wykorzystuje efektéw echa ani pogtosu. Aby zapewni¢, ze czystos¢ sceny



dzwiekowej stereo nie zostanie naruszona, gdy siedzisz w ,,stodkim miejscu” stuchajac ulubionych nagrah stereo, ten
tryb nie wykorzystuje kanatu centralnego.



Dolby Surround miksuje wszystkie tresci stereo, 5.1 i 7.1-kanatowe, aby w petni
wykorzystac¢ wszystkie kolumny w systemie Dolby Atmos.

W przeciwienstwie do poprzednich szerokopasmowych technologii miksowania, Dolby Surround moze indywidualnie
sterowad pasmami czestotliwosci, wytwarzajac dzwiek przestrzenny z precyzyjnie rozmieszczonymi elementami audio
i przestrzenng atmosfera. Dolby Surround zastepuje rodzine upmixeréw Dolby Pro Logic Il, oferujgc wiekszg
elastycznos¢ i doskonata jakos¢ dzwieku.

DTS Neural: X wykorzystuje wszystkie kolumny w systemie DTS: X, zapewniajac wciggajgce wrazenia dzwiekowe,
tworzac separacje poprzez umieszczanie dzwiekéw w réznych punktach pola dzwiekowego. Ten tryb nie dotyczy Zrédet
DTS: X Master Audio, DTS: X, Dolby Atmos, Dolby TrueHD i Dolby Digital Plus.

Tryb All Channel Stereo wysyta lewy i prawy kanat do kanatéw surround z jednakowga gtosnoscia, podczas gdy kanat
centralny i subwoofer otrzymujg kombinacje obu.

All Channel Mono sumuje wszystkie kanaty i rozprowadza identyczny sygnat na wszystkich kolumnach. Jedyna réznica
miedzy kazdym sygnatem kolumny zostanie okreslona przez ich ustawienie zwrotnicy, a zatem ile basu bedzie miat
kazdy z nich.

Opodznienie synchronizacji lip-sync

Jesli ustyszysz dzwiek, zanim zobaczysz odpowiadajgcy mu obraz, mozesz ustawi¢ maksymalnie pieéset (500)
milisekund opdzZnienia dZzwieku. Ustaw to za pomoca préb i btedéw lub synchronizacji dysku testowego. Filmy nie
zawsze sg najlepszym testem, poniewaz dzwieki, w tym dialogi, sg zwykle ponownie nagrywane po zakohczeniu
filmowania i moga nieznacznie traci¢ synchronizacje w réznych momentach nagrania. Podczas ogladania filmu mozesz
takze dokona¢ regulacji po naci$nieciu przycisku Lip-Sync na pilocie.

Input Trim

Jesli twoje wejscia maja rézne stopnie gtosnosci, powodujac skoki gtosnosci przy zmianie miedzy wejSciami, mozesz je
znormalizowad, ustawiajgc Input Trim na wejscie. To menu oferuje opcje + i - dla strojenia sygnatu wejsciowego, ale
zalecamy ustawienie najcichszego wejscia na 0,0 dB i znormalizowanie gtosniejszych dZzwiekdéw wokét tego przez ich
przyciszenie, jest to zalecane, poniewaz jedno wejscie moze by¢ bardzo gtosne i prébowac zwiekszy¢ gtosnosé , co
moze spowodowac obciecie sygnatu wejsciowego.



5.6 PREFERENCJE

Tutaj mozesz ustawi¢ wymienione preferencje.

Preferencje A NT &
Jezyk jezyk angielski

Automatyczne aktualizacje Nie

Aktualizacje Beta Nie

Jednostki Stopy

Jasno$¢ panelu przedniego 10%

Jasnos¢ wybudzenia 60%

Informacje na wyswietlaczu 16: 9

Strefa informacji na wyswietlaczu Obie strefy

Informacje wyswietlane na panelu przednim

Gtéwna skala gtosnosci

Tylko gtosnos¢
dB

Poziom wyciszenia Cichy
Gtéwna maksymalna gtosnos¢ +10,0 dB
Maksymalna gtosnos¢ strefy 2 +10,0 dB
Gtéwna gtosnosé przy wigczaniu -35,0dB
Gtosnos¢ przy wiaczaniu strefy 2 -35,0dB

Gtéwne wejscie zasilania
Wejscie zasilania strefy 2
Stuchawki wyciszaja gtéwne wyjscia

Ostatnio uzywane
Ostatnio uzywane
tak

Domyslna strefa przesytania strumieniowego Gtowny
Preferuj biezgce wejscie strumieniowe tak

Brak sygnatu 20 minut
Obejscie HDMI w trybie gotowosci Wytgczone
Potaczony tryb gotowosci Wigczone
Kontrola CEC Wytaczone
Sterowanie wytgczaniem CEC Wytaczone
DZwiek HDMI do telewizora Wytaczone
Wycisz wyjscie liniowe Brak
Wycisz wyjscie cyfrowe Brak

Jezyk
Ustaw jezyk, w ktérym ma by¢ wyswietlane menu.
Automatyczne aktualizacje

Po wybraniu ,YES MRX / AVM automatycznie zaktualizuje oprogramowanie do najnowszej wersji, gdy bedzie dostepne.
Jesli chcesz dokonad recznej aktualizacji, sprawdz jak to zrobi¢ w rozdziale "Store / Load / Save" niniejszej instrukcji.

Aktualizacja Beta

Po wybraniu ,YES, Twéj MRX / AVM zostanie zarejestrowany w naszym programie aktualizacji w wersji beta, ktéry
zapewnia aktualizacje pomagajgce w testowaniu nowego oprogramowania, ktére bedzie zawierato poprawki btedéw
lub nowe funkcje.

Pamietaj, ze aktualizacje beta niekoniecznie sg w petni gotowe i mogg wprowadzac nowe btedy do twojego MRX / AVM
(ktére mozna rozwigzaé, powracajgc do starego oprogramowania lub czekajgc na nowszg wersje oprogramowania
beta), jesli nie czujesz sie komfortowo z mozliwoscig ewentualnych bteddéw, pozostaw to ustawienie w domysine;j
pozycji ,No".



Jednostki

Wybierz miedzy imperialng i metryczna wersja jednostek.

Jasnos¢ panelu przedniego

Ustaw preferowang domysing jasnos¢ panelu przedniego. Zwré¢ uwage, ze po ustawieniu na ,OFF Nawet Swiatta za
przyciskami zasilania sg wytaczone. Domysinie MRX / AVM jest ustawiony na 10% jasnosci, w wiekszosci pomieszczen
jest to dobre ustawienie, ale jesli w pomieszczeniu jest dos¢ ciemno, podswietlenie moze wydawac sie zbyt jasne.
Jasnos¢ wybudzenia

Po nacisnieciu przycisku wyswietlacz moze przejs¢ do jasniejszego poziomu na pie¢ sekund. Nalezy pamietac, ze
minimalne ustawienie bedzie sie zmienia¢ w zaleznosci od wybranego ustawienia JASNOSCI PANELU PRZEDNIEGO, co
ma na celu wyeliminowanie mozliwosci przyciemnienia ekranu podczas naciskania przyciskéw.

Informacje na wyswietlaczu

To ustawienie ma wptyw na 2-wierszowy wyswietlacz, ktéry pojawia sie na ekranie podczas zmiany ustawien, takich
jak wejscie lub gtosnos¢. Domyslinie jest ustawiony na 16: 9, czyli wspoétczynnik ksztattu wiekszosci telewizoréw. 2,4: 1
moze by¢ uzywany z szerokim ekranem projekcyjnym, aby utrzymacd 2-liniowy wyswietlacz we wtasciwej pozycji w
stosunku do ekranu.

Strefa informacji na wyswietlaczu

To ustawienie ma wptyw na 2-wierszowy wyswietlacz, ktéry pojawia sie na ekranie podczas zmiany ustawien, takich
jak wejscie lub gtosnos¢. Wyswietlane tutaj informacje zawsze bedg odzwierciedla¢ zmiany w strefie gtéwne;j.
Domyslinie mozesz zobaczy¢ zmiany zachodzace zaréwno na wyswietlaczach strefy gtéwnej, jak i strefy 2, ale mozesz
ograniczy¢ wyswietlanie informacji tylko do strefy gtéwne;.

Informacje wyswietlane na panelu przednim

Wybierz pomiedzy “Volume Only” i “All"” aby informacje byty wyswietlane na panelu przednim urzadzenia. "ALL" beda
obejmowacd informacje, takie jak przychodzace sygnaty audio i wideo.

Gtéwna skala gtosnosci

Domyslnie jest to ustawione na ,,dB", co jest typowe dla wiekszosci nowoczesnych odbiornikéw. dB odnosi sie do
regulacji gtosnosci przychodzacego sygnatu, gdzie ,0,0 dB” to niezmieniony sygnat pochodzacy ze Zrédta, podczas
gdy jest to standard, ktéry moze by¢ mylgcy dla nowych uzytkownikéw. , %" Oferuje skale gtosnosci od 0 do 100, ktéra
jest standardem dla komputeréw, telewizoréw i wiekszosci zrédet.

Poziom wyciszenia

Po nacisnieciu "Mute" dZzwiek mozna catkowicie wytaczy¢ lub zmniejszy¢ gtosnos¢ o wybrang wartos¢. To ustawienie
umozliwia wyciszenie, aby zmniejszy¢ gtosnosé, jednoczesdnie utrzymujac niektére w tle. Wybierz "Silent" lub od -5 do
-30 dB w krokach co 5 dB.

Maksymalna gtosnosd

Te ustawienia umozliwiajg ograniczenie poziomu gtosnosci, aby unikna¢ uszkodzenia sprzetu lub stuchu.

Gtosnos¢ przy wiaczaniu

To ustawienie kontroluje poziom gtos$nosci, ktéry ma by¢ uzywany podczas wigczania MRX / AVM. Aby wigczy¢
urzgdzenie przy ostatnio uzywanej gtosnosci, wybierz "Last Used", zmieniajgc wartos¢ na mniejszg niz -90.

Wejscie zasilania

To ustawienie kontroluje, ktére wejscie ma by¢ uzyte przy pierwszym wigczeniu MRX / AVM. Wybierz jedno z
dostepnych wejs¢ lub "Last Used".

Stuchawki wyciszaja gtéwne wyjscia

Zmiana tej opcji na "No" umozliwia kolumnom kontynuowanie odtwarzania ze stuchawkami podtgczonymi do panelu
przedniego.

Domysina strefa przesytania strumieniowego

Wybierz pomiedzy Strefa Gtéwna i Strefg 2. Ta opcja okresli, gdzie przesytanie strumieniowe jest automatycznie
wysytane po rozpoczeciu przesytania do MRX / AVM.



Preferuj biezace wejscie strumieniowe

W przypadku ustawienia nie przesytanie strumieniowe do urzadzenia wymusi przetagczenie na domysing strefe
przesytania strumieniowego. Jesli ustawione na YES, strumien bedzie podazat za strefg, w ktérej sie znajdujesz.

Brak sygnatu

Kiedy nie ma sygnatu wejsciowego, MRX / AVM wytacza sie po wybranym czasie: 5, 10 lub 20 minut, 1, 2 lub 6 godzin
lub NEVER. Wartos$¢ domysina to 20 minut.

Obejscie HDMI w trybie gotowosci

Ta opcja umozliwia korzystanie ze zrédta HDMI bez wtaczania MRX / AVM. Wybierz HDMI 1-7 lub ,Last Used”. Dioda
LED stanu gotowosci (standby) na panelu przednim zmieni kolor na czerwony. Moze by¢ konieczne ustawienie
telewizora tak, aby dZwiek dochodzit z jego gtosnikéw. Sprawdz jego instrukcje. Po zmianie ustawieh CEC lub
wczytaniu domysinych ustawien fabrycznych, moze by¢ konieczne krétkie odtgczenie i ponowne podtgczenie kabla
HDMI miedzy MRX / AVM a telewizorem lub komponentem Zrédtowym, aby nowe ustawienia zostaty rozpoznane.

Potaczony tryb gotowosci
Po wytaczeniu AVM / MRX przechodzi w tryb gotowosci o niskim zuzyciu energii i nie wykrywa polecen IP, gdy jest w

trybie standby. Wtacz to ustawienie, aby reagowat na polecenie wigczenia lub mégt by¢ uzywany natychmiast po
wigczeniu. Mozna go réwniez uzywac ze sterowaniem RS-232, aby unikngé wysytania polecenia wybudzania.

CEC

Po wtaczeniu Consumer Electronics Control umozliwia sterowanie komponentem podtgczonym do HDMI za pomocg
pilota innej marki (o ile inne komponenty majg wtaczona funkcje CEC). Zwré¢ uwage, ze w przypadku komponentéw
réznych marek ten system sterowania moze nie by¢ niezawodny.

Dzieki CEC wtgczenie jednego komponentu w systemie moze wigczyd reszte systemu, tak samo jak wytaczenie
jednego komponentu. Mozesz tego chcie¢ lub nie, dlatego oferujemy oddzielne opcje sterowania wytgczaniem CEC i

sterowaniem wtgczaniem CEC. Gdy ktérekolwiek ustawienie jest wytgczone, MRX / AVM ignoruje odpowiednie
polecenia zasilania wysytane przez inne urzgdzenia podtaczone za posrednictwem HDMI.

Dzwiek HDMI do telewizora

Ta opcja umozliwia przekierowanie sygnatu audio z MRX / AVM bezposrednio do telewizora.

Wycisz wyjscie liniowe lub wyjscie cyfrowe

W przypadku korzystania z urzadzenia nagrywajgcego wybierz wejscie, do ktérego jest poditgczone wyjscie

rejestratora. To ustawienie zapobiega przekazywaniu sygnatu wyjSciowego rejestratora z powrotem na jego wejscie, co
moze powodowac szumy i / lub zaktécenia.



5.7 SIEC / STEROWANIE

Status sieci

Nazwa urzgdzenia
Wi-Fi MAC

Ethernet MAC

WPS

Stan adresu IP
Ustawienia Ethernet IP
Ustawienia Wi-Fi IP
Pilot zdalnej kontroli
Wybér Triggera 1
Wybér Triggera 2
Wybor Triggera 3
Opédznienie Triggera

Sieé / sterowanie

A NN T HEIM

Adres IP
XXX ###

Brak

Status sieci

Po potgczeniu MRX / AVM z siecig lokalng w tym miejscu wyswietlany jest adres IP urzadzenia.

Nazwa urzadzenia

Ta opcja ustawia nazwe nadawang przez MRX / AVM i mozna ja zmieni¢, uzywajac maksymalnie 16 znakéw.

Adres MAC Wi-Fi / Ethernet

WysSwietla dwa adresy MAC, ktére nalezg do MRX / AVM, jeden, jesli uzywasz sterowania bezprzewodowego, a drugi
dla potaczenia Ethernet. Adresy MAC stuzg do identyfikacji MRX / AVM w sieci i nie mozna ich zmienié.

WPS

Uzyj tej metody, jesli router ma przycisk WPS (Wi-Fi Protected Setup). Po dokonaniu wyboru menu nacisnij przycisk na
routerze. Lub wtgcz tryb "push-button”, przytrzymujac przycisk Wireless na tylnym panelu MRX / AVM przez 5 sekund.
Dioda LED obok powinna zmieni¢ styl migania (dotknij ponownie, aby anulowac).

Konfiguracja IP

Ustawienia w tym podmenu nalezy zmienia¢ tylko wtedy, gdy administrator sieci poda wskazdéwki.

Konfiguracja IP

Tryb

IP

Maska podsieci
Gateway

A N T HEIM

Auto (DHCP)

192.168.000.001
255.255.255.000
000.000.000.000




Tryb
Ustawienia statycznego adresu IP zaczng obowigzywad po zmianie tego ustawienia na "Manual".
Pilot zdalnej kontroli

To menu oferuje bardziej zaawansowane ustawienia sterowania pilotem zdalnej kontroli.

Konfiguracja IP A NN T HEIM
Port TCP 14999
Tylny IR Nie dotyczy
Przedni IR Nie dotyczy
Stan transmisji (Tx) Tylko IP
Port TCP

Zmien te ustawienia tylko w przypadku konfliktu z inng aplikacja, ktéra uzywa 14999. Dostepne ustawienia to od 1025
do 49150. Port TCP jest wymagany do Systemu korekcji akustyki pomieszczenia ARC.

Tylny i przedni IR

To ustawienie umozliwia wytgczenie kazdego z wejs¢ podczerwieni MRX / AVM, co moze by¢ przydatne, gdy MRX / AVM
jest podtaczony do wzmacniacza podczerwieni i odbiera zbyt wiele sygnatéw.

Zauwaz, ze po wytgczeniu przednich i tylnych wejs¢ IR, nie mozesz juz sterowa¢ MRX / AVM za pomoca pilota. Mozesz
ponownie wigczy¢ wejscia IR za pomocg przyciskdw na panelu przednim. Jesli pilot nie dziata i sprawdzites juz baterie,
sprawdz te ustawienia przed skontaktowaniem sie z pomocg techniczna.

Status TX

Wybierz, czy wszystkie polecenia, zmiany stanu i informacje sterujgce maja raportowac przez potaczenia Ethernet i
RS-232, czy tylko przez Ethernet.

Cyngiel

Po podfgczeniu do wejscia wyzwalajgcego innego komponentu, takiego jak wzmacniacz lub projektor, wyjscie
wyzwalajgce MRX / AVM moze witaczac lub wytaczad podtagczone urzadzenie zgodnie z ustawieniami wyzwalacza.

MRX 540
Wyboér Triggera AN THEIM
Kontrola Triggera Menu
Zasilanie Gtéwna lub strefa 2
HDMI 1 Off
HDMI 2 Off
HDMI 3 Off




W przedstawionym przyktadzie trigger aktywuje sie, gdy wigczone jest zasilanie gtéwne lub strefy 2. Wyjscia
wyzwalajgce mozna réwniez ustawic tak, aby byly aktywowane zgodnie z dowolng kombinacjg wejs¢ zamiast
zasilania.

Jesli kontrolujesz trigger przez IP lub RS-232, zmieh ,Menu” na ,,RS-232 / IP”.

Opodznienie triggera

Wybierz, czy wyzwalacz jest opdzniony, czy nie. Moze to by¢ przydatne, jesli wystepuje ,trzask”, gdy cos$ wigcza sie
zbyt wczesnie po MRX / AVM.

5.8 ZAPISZ /| ZAXADUJ / AKTUALIZUJ

Zapisz / Zataduj / Aktualizuj AN THEM

Sprawdz aktualizacje

Zapisz ustawienia uzytkownika
Zapisz ustawienia instalatora
Zataduj ustawienia uzytkownika
Zataduj ustawienia instalatora
Zresetuj ustawienia w locie
Zresetuj ustawienia sieci

Zataduj ustawienia fabryczne

Sprawdz aktualizacje

Ta opcja wymaga potaczenia z Internetem. Po wybraniu tej opcji skanuje w poszukiwaniu aktualizacji oprogramowania
i monituje o aktualizacje, jesli taka zostanie znaleziona. Jesli masz wtaczong opcje automatycznych aktualizacji
("Automatic Updates") w menu preferencji, nie bedziesz musiat recznie sprawdza¢ dostepnosci aktualizacji.

Aby zaktualizowa¢ urzgdzenie przez USB, musisz skontaktowad sie z pomoca techniczna.

Zapisz / zataduj ustawienia uzytkownika

Wybranie opcji "Save User Settings" i potwierdzZ, aby zapisa¢ wszystkie ustawienia menu. Jesli péZniej zmienisz
ustawienia i chcesz przywota¢ zapisane ustawienia, wybierz "Load User Settings" i nacisnij SELECT.

Zapisz / zataduj ustawienia instalatora

Daje to taka sama funkcjonalnos$¢, jak ustawienia uzytkownika SAVE/LOAD, ale daje instalatorowi druga opcje
zapisania ustawien po opuszczeniu programu. Moze to by¢ przydatne, jesli ustawienia uzytkownika zostang
zmodyfikowane do punktu, w ktérym wystepuja problemy, aby mogli powréci¢ do ustawien, w ktérych instalator
ostatnio je zostawit.

Zresetuj ustawienia w locie

Wybranie i potwierdzenie tej opcji powoduje zresetowanie wszystkich ustawieh spoza menu, takich jak poziom i niskie
/ wysokie tony.

Zataduj ustawienia fabryczne

Wybranie i potwierdzenie tej opcji powoduje zresetowanie wszystkich ustawieh menu do domysinych ustawieh
fabrycznych. Ta opcja nie resetuje ustawien sieciowych.

Zrestartowac ustawienia sieci

Wybranie i potwierdzenie tej opcji powoduje zresetowanie wszystkich ustawien sieciowych.



Reset systemu

Ten proces nie jest dostepny za pomocg menu ekranowego. Aby recznie zresetowaé MRX / AVM do stanu fabrycznego:
podtacz zasilanie i nacisnij jednoczesnie przyciski "Menu" i "Main Power" na panelu przednim. Urzgdzenie powinno sie
wigczy€. Ten proces jest przydatny, jesli MRX / AVM przestat dziata¢. Jednak metoda opisana powyzej usuwa wszystkie
ustawienia uzytkownika. Zanim to zrobisz, sprébuj najpierw recznie ponownie uruchomi¢ MRX / AVM:

» Odtacz przewdd zasilajacy.

* Nacisnij przycisk zasilania na panelu przednim pie¢ razy, aby wykorzystac resztki mocy.
« Podtgcz ponownie przewdd zasilajgcy.

e Wigcz MRX / AVM.



5.9 INFORMACJA O SYSTEMIE

Informacja o systemie A N T H E
Wersja wydania 1.0.0

Data kompilacji wydania 1 stycznia 2021 r
Wersja modutu sieciowego 0,01

Wersja MCU 0,01/0,01
Wersja DSP 0,01

Wersja DTS Wersja IMAX
Wersja OSD 0,01/0,01
Wersja LCD 0,01/0,01
Nazwa ARC

Data ARC

Numer seryjny

Nazwa ARC
Ta pozycja pokazuje nazwe, ktérg nadates swojemu plikowi pomiaréw ARC.
Czas przesytania ARC

Ta pozycja pokazuje date i godzine przestania pliku ARC.



6.0 ARC - SYSTEM KOREKC]I AKUSTYKI POMIESZCZENIA

ANTHEM

6.1 SYSTEM KOREKC]I AKUSTYKI POMIESZCZENIA ANTHEM (ARC®)

Odwiedz strone AnthemARC.com, aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat korzystania z Systemu korekcji
akustyki pomieszczenia Anthem.

Najbardziej znaczaca szkodga dla dzwieku systemu audio jest prawie zawsze pomieszczenie, w ktérym sie znajduje -
szczegllnie w zakresie baséw. Nawet w profesjonalnie przygotowanym pokoju bas moze szybko sta¢ sie dudnigcy lub
anemiczny. Anthem Room Correction sprawia, ze systemy audio brzmig najlepiej w kazdej przestrzeni. ARC oferuje
solidny zestaw narzedzi do okietznania brzmienia - niezaleznie od tego, jakie posiadasz kino domowe i czy masz
tradycyjny salon z dywanem i grubymi zastonami, czy tez nowoczesne, otwarte przestrzenie z odbijajacymi
akustycznie meblami i oknami.

Czy kiedykolwiek testowates akustyke w pustym pomieszczeniu, gwizdzac lub klaszczac? Przypomina, jak na dzwiek
wptywa wielkos$¢, struktura i zawartos¢ pomieszczenia. Nawet przy zastosowaniu optymalnie rozmieszczonych
gtosnikéw o najwyzszej jakosci pomieszczenie znaczaco wptywa na jakos¢ dzwieku. Powierzchnie, takie jak okna i
meble oraz geometria $cian, podtogi i sufitu, dodaja niepozgdanego rezonansu i podbarwien, sprawiajac, ze basy sa
albo dudnigce, albo mniej wyraziste, gtosy mniej naturalne, a dialogi mniej zrozumiate. Wptyw na pasmo przenoszenia
wynosi zazwyczaj = 6 dB w srodku pasma i = 10 dB w niskich czestotliwosciach.

Aby to skompensowacd i zoptymalizowad reakcje kolumn w pomieszczeniu, funkcja Anthem Room Correction mierzy
moc wyjsciowg kazdego gtosnika wzgledem obszaru odstuchu, a nastepnie, poprzez szereg obliczeh, dostosowuje jego
moc wyjsciowa. ARC nie tylko koryguje szczyty i spadki w odpowiedzi czestotliwosciowej gtosnika, ale takze zachowuje
korzystne wtasciwosci akustyczne pomieszczenia - atrybuty oparte na sprawdzonej nauce psychoakustycznej (badanie
tego, jak ludzie stysza i doswiadczajg dzwieku).

W przedstawionych tutaj przyktadowych krzywych, krzywe czerwone przedstawiajg reakcje w pomieszczeniu przed
korekta, jako Srednig z pieciu pozycji pomiarowych. Natomiast zielone pokazujg reakcje z zastosowanym
wyréwnaniem. Czarna krzywa przedstawia odpowiedz celu. W tym przypadku uzywany jest réwniez subwoofer i
zarzgdzanie basami.

Domysiny zakres korekcji, jak pokazano ponizej, to 5000 Hz. W razie potrzeby zakres ten mozna zmieni¢ na wyzsza
lub nizsza, chociaz zwiekszanie jej nie jest zalecane. Przy wyzszych czestotliwos$ciach mikrofon staje sie kierunkowy,
co wptywa na doktadnos¢ pomiaru. Zwré¢ uwage na wzrost mierzonej i skorygowanej odpowiedzi ponizej 200 Hz. Ten
wzrost pokazuje wielko$¢ przyrostu wzgledem pomieszczenia. ARC zachowuje naturalne wzmocnienie pomieszczenia
lub umozliwia dostosowanie poziomu wzmocnienia pomieszczenia, jesli chcesz.

Wykres subwoofera moze sugerowa¢, ze subwoofer odtwarza do najwyzszej wyswietlanej czestotliwosci, ale to, co
odtwarza, zalezy od tego, co przesytajg do niego inne kanaty, zgodnie z ustawieniem zwrotnicy. Wykres subwoofera
pokazuje dostepny zakres korekcji, ktéry niekoniecznie jest zakresem przesytanym przez inne kanaty poprzez
zarzgdzanie basami.



6.2 UZYWANIE ARC Z MRX / AVM

twocte v

Oprécz korygowania odpowiedzi akustycznej subwooferéw i kolumn, ARC posiada réwniez dodatkowe opcje takie jak:

* Regulacja balansu lewego / prawego kolumn.

* Ustawianie punktu podziatu miedzy kolumnami i subwooferem (nie zmieniaj tego recznie po uruchomieniu ARC).
* Regulacja poziomu subwoofera wzgledem kolumn.

* Regulacja fazy / polaryzacji subwoofera wzgledem kolumn.

Przed uzyciem Systemu korekcji akustyki pomieszczenia Anthem:

* Wiacz subwoofery (jesli dotyczy).
* Zmierz i ustaw odlegtos¢ (pdzniej réwniez mozna jg zmienic)

Aby uzy¢ Systemu korekcji akustyki pomieszczenia Anthem:

1. Pobierz i zainstaluj program z AnthemARC.com (wersja beta jest wymagana dla jednostek x40 MRX / AVM)

2. Uruchom program i wybierz "Launch ARC" (Uruchom ARC) na pierwszym ekranie.

3. Wybierz MRX lub AVM na ekranie wykrywania urzgdzen.

4. Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie, aby zmierzy¢ pomieszczenie, obliczy¢ krzywe korekcji i
przestac je do MRX lub AVM,



7.0 OBSLUGA

7.1 WEACZANIE / WYLACZANIE | POZIOM GLOSNOSCI

Gtéwna i strefa 2 majg oddzielne sterowanie zasilaniem. Podczas wtaczania i wytgczania MRX / AVM generuje
mechaniczne klikniecie (jest to normalne). Gtosnos¢ wigcza sie zgodnie z ustawieniami menu ,,Gtosnos¢ przy
wigczaniu gtéwnym” / ,,Gtosnos¢ przy wiaczaniu strefy 2.

Na pilocie zdalnej kontroli

()

Aby regulowac gtosnosé, obré¢ pokretto na panelu przednim lub nacisnij przycisk VOL w gére / w do6t na pilocie. Aby
wyciszy¢ lub anulowad wyciszenie dzwieku, nacisnij przycisk MUTE na panelu przednim lub pilocie.

Przedni panel Na pilocie zdalnej kontroli

4 N )
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7.2 DZIALANIE STREFY 2

Aby obstugiwad strefe 2 za pomoca pilota, uzyj nastepujacych przyciskéw:

( ZONE 2 \

Clololc
EICEDG)




7.3 WYBOR WEJSCIA

Liczba aktywnych wejs¢ rézni sie w zaleznosci od sposobu zaprogramowania menu konfiguracji wejscia. Aby przewijac
aktywne wejscia, nacisnij PREV / INPUT lub NEXT / INPUT na panelu przednim lub nacisnij prawy / lewy przycisk na
pilocie, a aby dokona¢ wyboru, nacisnij SELECT.

Przedni panel Na pilocie zdalnej kontroli

4 )

| SELECT |
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Alternatywnie, nacisnij przycisk INPUT, aby wyswietli¢ na ekranie liste wejs¢. Uzyj przyciskéw w lewo / w prawo lub
PREV/NEXT i SELECT, aby zmieni¢ wejscie.

Aby wybra¢ nastepne wejscie w strefie 2, nacisnij przycisk INPUT (po nacisnieciu przycisku ZONE, jesli uzywasz panelu
przedniego).



7.4 LEVEL TRIM

Jesli grupa kanatéw, na przyktad kolumny surround lub subwoofer, czasami brzmi zbyt gtosno lub cicho, dostosuj jej
poziom w locie - nacisnij LEVEL na pilocie, aby przetgcza¢ miedzy grupami, a nastepnie w gére / w dét, aby
wyregulowad. Uwaga, LFE jest regulacja niezalezng od subwoofera. LFE mozna stosowa¢ do zmniejszania poziomu
efektéw LFE w nagraniach wielokanatowych bez wptywu na basy przekierowywane z innych kanatéw gtosnikéw.
Regulacja subwoofera zmienia zaréwno przekierowany bas, jak i poziomy LFE. Nalezy réwniez pamieta¢, ze ARC
zbalansuje wszystkie kanaty, aby byty réwne i nalezy poczeka¢ z dostosowaniem ustawien w locie, az do
uruchomienia ARC.
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Nie uzywaj tych elementéw sterujgcych, przeznaczonych do regulacji w locie, do kalibracji systemu. Kalibracje
systemu nalezy przeprowadzi¢ za pomoca Systemu korekcji akustyki pomieszczenia Anthem lub menu konfiguracji.



7.5 BASS / TREBLE / BALANCE

Aby zmieni¢ tony, nacisnij przycisk BASS lub TREBLE na pilocie, a nastepnie przyciski géra / dét. Zwré¢ uwage, ze
BASS nie wptywa na wyjscie subwoofera, ktére jest obstugiwane przez regulacje poziomu.

Aby zmieni¢ balans, naci$nij BAL na pilocie. Nastepnie nacisnij przycisk w gére, aby przesuna¢ obraz w prawo lub w
dét, aby przesungé obraz w lewo.
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7.6 LIP-SYNC

Jesli dzwiek nie jest zsynchronizowany z obrazem, nacisnij LIP-SYNC, a nastepnie w gére / w dét, aby doda¢ nawet 500
milisekund opdZnienia. Regulacja synchronizacji na state zmienia ustawienie synchronizacji dla aktualnego wejscia.

LIP-SYNC

7.7 TRYBY SLUCHANIA

Opis trybéw odstuchu znajduje sie w sekcji Konfiguracja wejscia. Gdy wyswietlacz MRX / AVM pokaze format
wejsciowy, zostanie zastosowane ustawienie wstepne trybu stuchania. Jesli chcesz, mozesz dokonac innego wyboru po
nacisnieciu przycisku MODE.

Czasami moze sie wydawad, ze MRX / AVM wykrywa format dzwieku inny niz ten, ktéry chciatbys$ odtwarzaé. Zauwaz,
ze zrédho jest kontrolowane i ze potgczenie z MRX / AVM przenosi jeden format na raz. Aby zapewnié, ze dZzwiek
przesytany do MRX / AVM jest w oryginalnym formacie:

1. W menu konfiguracji zrédta ustaw cyfrowe wyjscie audio na tryb Bitstream dla wszystkich formatéw Dolby Digital i
DTS.

2. Jedli zrodtem jest odtwarzacz Blu-ray, upewnij sie rowniez, ze dZzwiek dodatkowy jest wytgczony.

3. Jesli materiat Zrédtowy znajduje sie na Blu-ray lub DVD, mozesz wybrad Sciezke dzwiekowa inng niz domysina na
ptycie. Mozna to zrobi¢ na dwa sposoby: poprzez ustawienie dzwieku lub jezyka w menu ptyty lub podczas
odtwarzania filmu, naciskajgc przycisk AUDIO na pilocie odtwarzacza.



7.8 PRZETWARZANIE KONCOWE DZWIEKU DOLBY | KONTROLA ZAKRESU DYNAMICZNEGO

Zapoznaj sie z rozdziatem Konfiguracja wejscia, aby zapoznac sie z opisem przetwarzania koficowego dzwieku Dolby.
Aby zmieni¢ stan witgczenia / wytaczenia, nacisnij DYN na pilocie, a nastepnie przyciski w gére / w dét.

Gdy przetwarzanie kohcowe dzwieku Dolby jest wytgczone i drugi raz nacisniesz przycisk DYN, dostepne staja sie
alternatywne ustawienia zakresu dynamiki. To ustawienie pozwala kontrolowa¢ réznice miedzy najcichszymi i
najgtosniejszymi fragmentami sciezek dzwiekowych, ktére zawierajg dynamiczne wskazéwki skalowania.



7.9 KONTROLA POZIOMU DIALOGOW DTS: X

To sterowanie dotyczy tylko Zrédet DTS: X korzystajgcych z tej funkcji. Aby podnies¢ lub obnizy¢ poziom dialogu (gtosy
aktoréw), uzyj przyciskéw PG / PR w gére / w dét na pilocie. Zakres wynosi 0-6 dB, domysinie 3 dB.

Zwré¢ uwage, ze nie wszystkie Sciezki dzwiekowe sa nagrane z osobng Sciezka dialogowa i dlatego nie bedzie mozna
korzystac z tej funkcji.
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7.10 JASNOSC WYSWIETLACZA

Aby zmieni¢ jasnos¢ wyswietlacza na panelu przednim i wskaznikéw LED, nacis$nij przycisk DIM, a nastepnie géra / dét,
aby przejs¢ od 1% do 100%.
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7.11 WYSWIETLACZ INFORMACY]NY

Nacisniecie przycisku informacji powoduje przetgczanie miedzy ,Gtosnoscig” i ,Wszystkimi informacjami” na
wyswietlaczu MRX / AVM,



7.12 KONFIGURACJA AIRPLAY
Potaczenie przewodowe

1. Podtacz kabel Ethernet do amplitunera / procesora.

2. Aby stucha¢ dZzwieku przez AirPlay na swoim amplitunerze / procesorze, upewnij sie, ze twoje urzadzenie Apple jest
podtaczone do tej samej sieci co amplituner / procesor i po prostu wybierz amplituner / procesor jako urzadzenie do
odtwarzania dZwieku AirPlay.

Uwaga : Amplituner / Procesor pojawi sie jako MRX / AVM w menu gtosnika AirPlay.
Potaczenie bezprzewodowe

Upewnij sie, ze urzadzenie Apple jest podtaczone do sieci bezprzewodowej, do ktérej chcesz podtgczy¢é amplituner /
procesor.

1. PrzejdZ do menu ustawieh Wi-Fi.
2. Znajdz MRX / AVM w sekgcji ,Skonfiguruj nowy gtosnik AirPlay”.
3. Wybierz urzadzenie, ktére chcesz podigczyé i pozwdl mu potaczyd sie z siecia.

Uwaga : Amplituner / Procesor pojawi sie jako MRX / AVM w menu gtosnika AirPlay.



7.13 KONFIGURACJA CHROMECASTA

Potaczenie przewodowe
Podtgcz kabel Ethernet do amplitunera / procesora.
Potaczenie przewodowe i bezprzewodowe

Pobierz i otworz aplikacje Google Home.

Google Home

pe=mmn { GETIT ON
» Google Play |

# Download on the

J S App Store
—

1. Powinien zosta¢ wyswietlony monit, ze jest dostepne urzadzenie do konfiguracji. Jesli nie, po prostu dotknij ,, "OFF",
a nastepnie "Setup a Device" (Skonfiguruj urzadzenie). Wybierz amplituner / procesor i postepuj zgodnie z
instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.

2. Aby stucha¢ przesytanego dzwieku z dowolnej obstugiwanej aplikacji na Twoim amplitunerze / procesorze, upewnij
sie, ze urzgdzenie jest podtgczone do tej samej sieci, co amplituner / procesor.

3. Stuknij ikone wbudowanego Chromecasta w aplikacji i wybierz amplituner / procesor jako urzadzenie odtwarzajace.

Konfiguracja Bluetooth

Potagczenie Bluetooth wymaga podtaczenia obu anten bezprzewodowych. Po podigczeniu anten wybraé wejscie
Bluetooth, aby MRX / AVM mégt wejs¢ w tryb parowania Bluetooth. Zwré¢ uwage, ze po wytaczeniu wejscia Bluetooth
lub zmianie wejs¢ MRX utraci parowanie. Rozparowanie ma miejsce, poniewaz Bluetooth zostat zaprojektowany dla
poszczegdlnych kolumn i jesli automatycznie potaczy sie ponownie z amplitunerem, moze zmieni¢ wejscie i
odtworzy¢ niechciany dZzwiek z czegos$ takiego jak dZzwiek w tle na stronie internetowej, ktéra moze by¢ zbyt gtosna.


https://play.google.com/store/apps/details?id=com.google.android.apps.chromecast.app&hl=en
https://play.google.com/store/apps/details?id=com.google.android.apps.chromecast.app&hl=en
https://apps.apple.com/us/app/google-home/id680819774
https://apps.apple.com/us/app/google-home/id680819774

GWARANCJA

KANADA | USA

Okres gwarancji na nowe produkty Anthem wynosi:

5 lat: koncéwki mocy i wzmacniacze zintegrowane 3 lata: Przedwzmacniacze i amplitunery A/V
Zarejestruj swéj produkt na www.anthemAV.com

Okres gwarancji rozpoczyna sie w dniu zakupu Anthem lub Autoryzowanego Dealera Anthem. Niniejsza gwarancja jest
oferowana tylko pierwotnemu wtascicielowi i nie podlega przeniesieniu. Jednostki demonstracyjne i ekspozycyjne
objete sg tg samg gwarancja, z wyjgtkiem tego, ze okres rozpoczyna sie w dniu wystawienia faktury sprzedawcy, a nie
faktury kupujgcego, a wady kosmetyczne sg wykluczone.

Jesli Anthem stwierdzi, ze produkt ma wady materiatowe lub produkcyjne w okresie gwarancyjnym, Anthem wedtug
wiasnego uznania naprawi, wymieni lub dostarczy niezbedne czesci zamienne bez pobierania optat za czesci lub
robocizne. Naprawiony lub wymieniony sprzet lub czesci dostarczone w ramach niniejszej gwarancji objete sg
niewygasta czescig gwarancji.

Gwarancja traci waznos¢, jesli numer seryjny zostat usuniety, zmieniony lub zniszczony, jesli produkt byt uzywany,
instalowany lub obstugiwany w sposdéb inny niz zgodny z przeznaczeniem, modyfikowany lub uszkodzony przez
przypadek, podczas transportu lub w wyniku awarii energii elektrycznej lub zostat naprawiony przez osobe
nieupowazniong. Anthem nie ma obowiazku naprawiania jakichkolwiek usterek, ktérych nie mozna odtworzy¢ w
serwisie Anthem. Jesli kontrola przeprowadzona przez Anthem ujawni, ze wymagana naprawa nie jest objeta niniejsza
gwarancja, zostana naliczone regularne optaty za naprawe.

Jesli w Twoim produkcie Anthem zostanie wykryty problem, skontaktuj sie z autoryzowanym sprzedawcag Anthem, u
ktérego zostat zakupiony. Twdj dealer pomoze okresli¢ przyczyne problemu i zaaranzuje odpowiednie dziatanie.
Alternatywnie, postepuj zgodnie z ponizszg procedura dla serwisu fabrycznego.

Numer autoryzacji zwrotu (RA) nalezy uzyska¢ od pomocy technicznej Anthem

zanim z jakiegokolwiek powodu produkt zostanie wystany do Anthem. Produkt wystany do Anthem bez numeru RA
wyraznie widocznego na zewnatrz opakowania zostanie odrzucony i zwrécony do nadawcy wraz z kosztem odbioru.
Produkt wysytany do Anthem musi mie¢ optacong przesytke i ubezpieczenie z géry przez nadawce, by¢ zapakowany w
oryginalny karton i materiaty pakunkowe oraz zawiera¢ pisemny opis wady. Ustuga nie bedzie swiadczona w ramach
gwarancji bez zataczonej kopii faktury sprzedazy. Produkt naprawiony w ramach gwarancji zostanie zwrécony z
kosztami wysytki i ubezpieczenia optaconymi z géry przez Anthem (tylko w Kanadzie i kontynentalnych Stanach
Zjednoczonych).

ZRZECZENIE SIE ODPOWIEDZIALNOSCI

W zadnym wypadku Anthem, jego dealerzy, przedstawiciele ani pracownicy nie ponosza odpowiedzialnosci za
obrazenia lub szkody poniesione podczas uzytkowania lub dziatania produktéw Anthem ani za szkody zwigzane z
produktami. Niektére jurysdykcje nie zezwalajg na ograniczenia szkdéd przypadkowych lub wtérnych, wiec to
wytaczenie moze nie miec zastosowania.

Anthem zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian projektowych bez obowigzku korygowania poprzednich wers;ji.
Wszystkie specyfikacje mogg ulec zmianie bez powiadomienia.

Niniejsza gwarancja jest jedynym i wytacznym érodkiem zaradczym. Zadna inna gwarancja lub warunek, ustawowy lub
inny, wyrazny lub dorozumiany, nie moze zosta¢ natozony na Anthem, ani zadne o$wiadczenie ztozone przez
jakakolwiek osobe, w tym przedstawiciela lub agenta Anthem, nie bedzie skuteczne w celu rozszerzenia zakresu
gwarancji w niniejszym dokumencie.

Wraz z wygasnieciem gwarancji wygasa wszelka odpowiedzialno$¢ Anthem w zwigzku z produktem.

ZASADY MIEDZYNARODOWE

Regulamin jest ustalany i utrzymywany przez Autoryzowanego Dystrybutora Anthem, a nie Anthem.






+1905-564-1994
8:30 am - 5:00 pm M-F (ET)

www.anthemAV.com
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